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' “ Κτό-ήσε τβν χόκορά σου, «πως κτυ- 
,πώ %' -εγώ ΐή ί '  χόττα μόϋ, είχεν ¿Υ-ϊίνη, 
χαί νά.'ίΐδής'πώς. θάσρυ γιννάη! ■· 
ί^Ό .γέρος,.‘·ν,«3ϋτός  ̂.έφυγε. άρπαξε. τον 
πετεινό άπότές.φτεροΰγες, χαί το« 4δω- 

■· σεν ένα καλό ξύλο. ·.
—·Νά καί τούτη. ζωντόβολο,! νά καί 

τούτη; ακαμάτη [ νά μάθης νά τραγου
δάς καί νά σκούζ-ης όλη μέρα, χωρίς νά 
γεννάς ουτε μισό αυγό !

Ό  δυστυχισμένος πετεινός έξίφυγε τέ
λος πάντων άπό τά χέρια το« , 1 άνέ- 
βη ’ςτήν κοπριά. το«, χαί άρχισε 
νά τήν σκαλίζ,η λυπημένος. Καί νά, 
έχει που έσκαπτε, βρίσκει 4'να παλ-ηό 
πο,υγγί,ποΰ είχε με®* δυο δεκάρες. Το. 
χ^ρε,αμέςωί ’ςτή' μάτι; τον, χαί άρχισε 
νά·Τ0  τ ρ ϊγ ϋ ρ ίζ ^ 'μ έ '^ ε ρ ή ^ ά ν ε ία , 'π ρ ώ ϊα · :  
μϊσα’ί,τήν’ αύλή' εχείτα Ιξώ,ί ςτό δρόμο.
|  Έχε&η. τήν ώρα έπερνοΰσί μιά αμβ- 
|α  μέ.τέσσαρά '«λογά, καί μέσα ’ςτήν ά
μαξα. έκάθητο ενάςάφέντη'ς· μεγάλος χαί 
ήόανόί. ·. ■-■"· -' ■"· '. "

■ .—-Μπά· !,.ίίπ ε"τ ί χρατίΤ  ’ςτό στόμα 
τ.ου·£χε.~νός,ό πετεινός; Γιάννη, σταμά”* 
τησε γρψγόρα ,τάλογα χ«ί πιάσε. μον ί*: 

■Λεΐνο τον π ε τ ε ινό '!·  , · ,  · ^  .·

*0 Γιάννης Ιπιασε·' τόν πετεινό, τον 
ήήρετό'σϊουγγι. από' το. στόμα,· χόά το I- 

' φίρε.·"’ςτόν αφέντη-του. ’’Ε'κεΤνοί,ά^ «ίΤ 
.^γ 'π ^ ίέ ιχ ε  μέσα μόνον διιό,δεκάρες. το 
|ρρίξε’|τήντσέπητού, χωρίςνάνησοχήσν,

f Iïσtfiτ^,ρov. Κα ί ή· άμαξα εξεχίν·ησε .' 
ίΑλλά.ό-πετεινός. -ιξώ φρενών .πού 
,^ϊ,ελήστευσάν Ιτσ ι,έκήρετήν άμαξα ΐό 

Λάάίρήίν, - χ α ί  Ιτρ εχ ε ,χ & ί έπ ετο εσ ε , κ α ί έ -  
' Μ ^ β ^ ν β τ ά :  ( ·. '
'λλ|^;Κ® νκοι^ίχου.! ^αφεντικό,'! Δός 
- ί^υ;.'-'·ίό πρυγγί .μέ ο-τεξ δυό δεκάρες .! 
•ΚονάρΟρίχον ! · , ' · . . ·  - ! · , Λ

, ΐ ίλ |Γ ά μ « ξ *  Ιτρεχεν ,ό.'πετεινός·τήν ίχ ν ' 1 
'^^ό ΐσ εν  όλονένα. . , ¡.·. Τ

«υιό τό πουλί εινε ανυπόφορο! 
ιΙ^ώ^άξεν ό άφέντης. Είνε ίχανός.νά μας 

τήν άκρη τον κόσμο« με τά 
. |εψώνητά το«. Γιάννη! χιάσε μου τον πε
τεινό καί ρ ίξ. τον ,’ς'εκεϊνο τό. πηγάδι. 
·?πο3· βλέπεις Ικεΐπέρα Γ. ,. . ^
Γ  ·Κά; Η  ,.ό καϊμένός ί  πετεινός', μέσαί 

πηγάδι! '“Ομως,αντί ·νά νομίόή 
.ότι-ηλβέν ; ’η-·τέλενταία .το« στιγμή 'χαί,
_ |α  ρχίσ'τ^τά χλάματα,— όπως θά. Ικαμνε 

/ς·^',βέ« το«,·—.ώΰτβς;τϊίνει, 
Μ ν^ά ΐίνει..,:. ,. 24 λίγο ί}πΐ8γ'';ρλο''τ»

^-τοοΝπηγάδιο.ίϊί· '''καί μόλις:βρέθηκε 
»ρβ·,. δΐνει μίά με τΐςφτερςδγες το«·'ι ""Ρ’* -ί_. * -‘ίλν*' Ι· ν * '·’ /' ' * >̂· " · ̂χ α ^ ρ ρ ρ ρ 'ρ · !: να σομ τον Ιξω.> .. _·. {μ.;

1 <-^ΕΙχί'Ύινί)' ’ίεολν . ̂ όνίρός,'γιατί; τ^  νε 
■ ^^.ρΐ>;ίπηγα'δ'ίο3:τό ν: είγε /φουσχ'ώργι '.βάν 
. ρ .«ρ έλτ^  'Καί'όμώς'τώρ.α.τρεχ?ι'Χειό νρ ^ ,
' γιορά ,· ,χάί ‘φώνάξΛν ,άχόμη ’-δοναεώτεραΓ:''

’Αφεντικό 1 '4, άφέντοχό ! δός;μου. 
το 'πηνγγί μέντες δυο δεκάράς,. [ ,Κορχη«- 
ρίχο« ·! · ’ ■■>’·. ■· ■· ; * ^

“  Νά χαθ-^ς! πάλι μπροστάμον βρέ-

θηχες ; έ?ών«|εν· ό αφέντης' ’πώς δέν 
έπνίγηκες ; .  ·.■'
-■ ’Εκείνη την ώρα % ¿μαςα ¿ψθάαεν, απέ
ξω από τό σπ ίτι.. Ό  άφενιης χατεόη. 
αλλά ή φωνΐ; τοϋ πετεινό« τον έξεχούραινε» 

— Πιάστε τον χοιί δόβτε τον τ^ς μα
γείρισσας νά, τον &άλη ’ςτό φονρνο, νά 
μή τον άχοόω πιά !

. Ή  .μαγείρισσα άρπαξε τον , πετεινό 
καί τον 4/λεισε ’ςτό φούρνο. 'Επειτα I* 
φΐιγε γ ι’ άλλες της δουλειές. Ά λλά  ό 
πετεινός έξερασ» τότε ολο τόνερό, πο« 
είχε πιί( ’ςτό πηγάδι' και τό νερό α6ύ— 
νει τή φωτιά, χαί τρίχα παντού χαί 
πλημμυρίζει τό. μαγειρείο.,

Όταν Ιγόρισεν ή μαγείρισσα και είδε 
ολο έχεΤνο τό χαχό, .τρέχει ’ςτό φοδρνο, 
,τόν ,άνοίγε! ,.. καί '.φρρρρ'Γνά καί πετιέ- 
.ταιό.χετείν.ός,'Λαί με φωνή’ δαιμονισμέ
νη ξα ν α ρ χ ίζ ε ι- -έ

— Κοοχούρίκουίάφε'ντίκό,έ, αφεντικό!' 
,δός μο« τό πο«γγί μέ τ ίς  :δυό δεκάρες 1 

• r— Καλέ αΰτ'ος είν« ό' δίμβολος' μετα
μορφωμένος ! κράζει ή μαγείρισσα τρομα
γμένη. χαί τρέχει νά διηγηθ^ τί συνέβη.

. —  Η  διάβολος ε !ν ι  ¡¡ π ετ ε ιν ό ς , πιά-/ 
Sti το ν , δ ια τά ζει ό - αφ έντης', χα ί χλεΤ - 
σπέ τον ε ί ς τ ό  π ιθ ά ρ ι π θδ  .βά ζω  τά  ^ ρή  
μ α τά  μ ου . Έ κ ε Ι - μ ί σ «  χ ω ρ ίς  ά λ λ ο  θά 

•ψοφήσ^ τ η ς  π ε ίν α ς .
Τό είπε χαό το :ΐχαμαν,ε«θύς.,
' 0  πετεινός όμως άρχισε. νά· τρώγη, 

νά τρώγη, χαλ ετςι Ιφαγεν .ό,τι είχε μέ
σα τό πιθάρι. Ό ταν, Βστερ’ .άχό' μερικές 
ημέρες, μέ την ιδέαν οτι θά 'τον εδρισχαν 
ψόφίό,· έπ.ίγαν νά ιόν ξίγά},όον,·'ο καλός' 
σου πιτείνός εξεπετάχθηκε -^αρίς, καί μέ 
φωνή χοντρή-χαί δ.οναΤή σάν,χ ο ν τρ  α-, 
μ χ ά σ ο ,  άρχισε τό· συνέιθισμένο το« 
•τραγοδδί ^  '
• . —  ’Αφεντικό, άφεντινλ’!■ δός μον τό 
πονγγί μ'ε',γες 'δυό -.δεχάρες Ί·;
: - ^  Ρί|τέτθ;/··μέία- ’ςτό κοπάδι ! φω-,
ν.άζει 'ό; αφέντης εκστατικός.;· Βιρδια, γε
λάδες; "ταΕίμοίί άλογα,· ..σχόλιά. 6ά τον 
πατήσουν χμί θχ τονλυώσόνν.
. Τόν πήγαν'άμέσώς ’ςτό. λϋ ίά δ ι. Ό  
πετεινός, δράώς. τή δούλείά'τβ« ! Τρώγει, 
τρώγει,.τρώγει» ’Αντί νά .τον φάγουν, 
τά.,Ιφαγε όλα.·.ΕΙάνε.^τά.βώδια, πάνε rj 
αγελάδες, ; πάνε τά μεγάλα ζωντανά. 
"Επειτα βάζειίϊμπρός τά μικρότερα: μο
σχάρια, 'γίδες, ■ πρόβατά, ■ κατσίκια, όλα 
τά'κατάπίνειί 

. Ά χό  τ'ο, αμέτρητο. Κοπάδι·δεν .μένει 
π ια ·‘όδτε ροΗθράνι,^χαί ο;πετεινός έγινε· 
τίσώ μίγάλος,.τόσιρ -πελώριος, πο3 όταν 
έζδγωσε ’ςτό σπίτι,· ή σκι«· του εσχοτί- 
νι.ασε τόν ήλιο I  ’Ενόμισαν πώς ένόκτω- 
σε, ̂ χαί ή _.φωνί;:· του τους ¿φάνηκε , σάν 
βρόντή ρ ^  .  ·

— ’Αφεντικό,! αφεντικό ί  δός μο« τό 
ποογγι με τες δυό δεκάρες ! ' ·

Τόν πιάνει, ένας φόβος ιόν καλό σου 
τόν αφέντη^ μά-ένας φόβος, χοδ δένΐ

βλέπει π'ίά 4μπρός_ το«,· κοντεύει νά τρελ- 
λαθ'ϋ.· Τ ί ε’νε χάλι αΰτό ; Πώς νά γλι>- 
τώση' ,άπό τον δαίμονα ; . . ’ '.· '

Κ α ί,—. τ ί  ,ειχε νά κ ά μ η π έ ρ ν ε ι  τό 
γουρόούζιχδ χοόγγι χαί τού το-ρίχνει·

Ό  πετεινός τό άρπάζεΓχαί φεύγει.
Φεύγει 'μά έξοπίσω τόν άχολουθεΤ όλο 

τό όρνιθαρειό : όρνιθες, πάπιες, χήνες, 
ίνδιάνοι, ώς καί τά περιστέρια «κόμη, 
όλα φεύγουν, καί ό αφέντης απομένει 
πτωχός καί ελεεινός.

'Ηθελε νά κρατήση τό ξένο πουγγί 
μετές δυό δεκάρες, ήθελε νάδικήση τό 
μιχρό καί άδόνατο ' πετεινό, καί την I-  
Χαθε. Καλά νά πάθη !

*
* *

Κάτ-χάτ-χάτ-κοντάκ ! ετραγουδοΰσεν 
ή όρνιθα τής γρηας. -

Και ή γρηα έβγαινε πάν^κ από τή 
φωληά χατενθουσιασμένη : — Ψυχή 
μου όρνιθα ! Ψυχή.μου αύγά ! Κανένας 
’ςτόν κόσμο δεν έχει ,χαλλίτερα !

Ό  γέρος, επάνω ’ςτήν καμαρούλα 
το«, τ ’ ίκουεν · έλα αυτά, καί ήταν λ«-, 
-πημένος καί θυμωμένος πολύ. πο3  δεν 
είχεν όρνιθα αΰτός νά του κάνη αυγά, 
καί δεν,έβλεπε πιά οδτε τόν πετεινό του.

—  Παληόγρηα. ! έλεγε ' μά πήρες ’ςτό 
λαιμό σου μέ τή συμβουλή ποΰ μου έδω
σες ! Έκτύπησα τόν κόκκορά μου καί 
μούφυγε ό '••κακομοίρης ! Κρΐμα ’ςτό 
ώραϊο πουλί ! Τ ί εύμορφα πτερά πού τα 
είχε ! Τ ί δυνατή καί καθαρή φωνή ! .. 
Κρΐμα, κρΐμα !

Δεν ή’ξευρε πώς νά παρηγορηθή ό 
χαϊμένος ό γέρος, όταν έξαφνα, μιά μέ
ρα, άχούει απέξω μαχρυά :

— . Κουκου'ρίκο« κού ! Κουκουρίκου- 
κούούού ! ·

Ή  καρδιά του έκτύπησε.
— Καλέ μήν είνε ό κίκκοράς μοο ;
Καί κατεβαίνει τή σχαλα όσο γρηγο-

ρώτερα μπορούσε μά τά γεροντιχά του 
ποδάρια.

— Ναι, ν«ί, εινε ό κόκορας μου ! 
λέγει χαρούμενος. Γνωρίζω τή φωνή 
του ! δέν με γελάει μένα αυτή ή φωνή .

’Ανοίγει τήν εξώπορτα, καί ό πετει
νός εμδαίνει.

Όταν τόν είδε τόσιρ μεγάλο, δ γέρος 
τά έχασε, άπέμεινε βουβός* καί τον Ιχύτ- 
ταζε... .

Φαντασθήτε 'όμως τήν Ικπληξι χαίτή 
χαρά του γέρου, Stay ό πετεινός άρχισε 
νά ξερν® ’ςτήν αύλή ό,τι είχε καταπιή 
εις τό σπίτι τοΰ.αφέντη :· γελάδες, βώ- 
δια, άλογα, πρόβατα, λίρες^ τσεκι'νια, 
φλωριά. Έπειτα τά πουλιά, όρνιθες, 
χήνες,πάπιες, ίνδιάνοος, περιστέρι«. Γε
μίζει ή'αυλή,,· γεμίζει τό σπίτι. Ό  γέρος, 
τώρα είνε πάμπλούϊος, ευτυχισμένος.,

Τάκούει, τά βλέπει ή γρηά, καί πη
γαίνει νά.του γυρέψγ λίγο γάλα.

—  Sou γύρεψα τήν άλλη φορά ένα, αύ-

ΙΘ01 Η Ä U H A A S IS  TON HAIAÛN iS

γό καί μού το άρνήθηκες, άποκρίθηκε ό 
γέρος. Επειδή όμως αντί γ ι’ αυγό, μοΰ 
Ιδω'κες μιά καλή συμβουλή, αύτή τήν ί 
δια συμβουλή θά σοό την δώσω όπίσω : 
Πήγαινε νά κτυπήοης τήν όρνιθά σου, 
όπως έκτύπησα τόν κόκκορά μου. ».

Τρέχει εύθυς ή γρηά καί αρχίζει νά 
κτυπ« τήν όρνιθά της με μανία, με λύσσα- 

— Νά καί τούτη, παλγόχοτα, πού δεν 
ξεύρεις παρά νά γεννάς αβγά. ”Αει, πή
γαινε νά μου φέρης χαί σύ τά καλά, που 
Ιφερεν ό χόχκορας ’ςτόν αφέντη του.

Αμα έγλύτώσεν άπό τά χέρια τής 
ΪΡΌ®?ι ή δυστυχισμένη όρνιθα έβγήχεν 
Ιξω, χαί γιά νά δροσισθή άπό τή φλό
γα τοΰ ξυλοφορτώματος, έπήγε καί ήπιεν 
άπό τό νερόν ένός βάλτου.

Ά λλά  μέσα ’ς αυτό τό βάλτο ήταν 
ένα κουμπί. Ή,όρνιθα τό καταπίνει, τήν 
πιάνουν αμέσως πόνοι ’ςτήν κοιλιά, χαί 
γυρίζει _’ςτή φωληά της χαχώς έχοντας 

Οι πόνοι δυναμώνουν σέλίγο, τής,ερ- 
χεταί' ένας φοβερός εμετός, καί άπό τό 

'Χαχό της αρχίζει νά ξεφωνίζη: Κά_τ! κάτ 
Ή  γρήά, άμα άκουσεν αύτά τά χα- 

χαρίσματα, ένόμισεν ότι ή όρνιθα γέννα, 
καίετρεξε νά πάρη τό. αΰγό. Έ κ έ ΐ όμως 
βλέπει σέ' τ ϊ "χάλι έίχε κάμη τή φωληά 

- τής... Ηήν ,πιάνεί ό θυμός,' αρπάζει τήν 
όρνιθα χαί την κτυχα τόσο( πολύ, ποΰ ή 
κακομοίρα έψόφησε.

Ώ ε τ ρ ο ς  Π ϋ ρ γ ο τ ο ζ

’Σ Τ Ο  Χ Ω ΡΙΟ  MOT

o 8AYMASIÜS m rnrn
u r e i s T O P i A  ύ π ό  ι ο γ δ ί ο τ  β β ρ η
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Ο AOXIKE ΜΑΡΓΙΑΑΗΣ ΚΑΙ Ο ΑΝΕ'ΠΟΧ ΤΟΥ

Ή  «ναχώρησις τών τριών γεωγράφων 
ώρίσθη δια τήν 12 Αύγουστου, εν τή 
άκμή τής'βροχερδς εποχής.

Τήν παραμονήν τής ήμερά; εκείνης, 
3ύο ταξέίδιώται. καταλύσαντες εις τ ι Ξε- 
νοδοχεϊο.ν τής,.Βολιδάρης, συνωμίλουν εις 
τό δωμάτιον τοΰ ένός εξ αυτών, περί τήν 
όγδόην ώραν'τής εσπέρας;’Ελαφρά, δρο
σερά αύρα είσήρχετο διά τόδ παραθύρου, 
τοΰ ανοικτού έπι τής Άλαμέδας.

Κ ι’ άνίσωο Ιχω τήν χαρά,
κ ’ είμαι σέ μέροί Η ν ο ,  

Μά νά την νοιώσω δέν μπορώ,
Γιατί λυποΟμαι, λαχταρώ,

ΠοΟμαι άπό σένα μακρυά,
χωριό μου Αγαπημένο 1

Όσες κι’ δν.βλέπω εύμορφιές
σέ άλλα μέρη, όέναΓ 

Έχει νά μείνω, νά σταθώ 
Οΰτε.μιάν ώρα δέν ποθώ.

Γιατί, άν βρίσκω εύμορφιές, '
! δέν βρίσκω ό,τι σέ σένα.

Αγάπη _βρίσκω είς έσέ,
.μικρό μου χωριδάκι' 

Θαρρώ κ1 ή γ5) σου μοΟ γελμ 
Κσί ό ούρανός σου άπό ψηλά.

Πώς μέ χαϊδεύει, μέ φιλεΤ.
τό κρύο σου άγεράκι·

ΚΓ όταν νά βλέπουνε τό φώς
τά μάτια μου θά πάψουν, 

Μεγάλη θάχουν απονιά 
“Α ν  ίσως ’ς άλλης γης γωνιά,

Σέ μαΟρα Uva χώματα
θελήσουν νά μέ θάψουν , . .

Kal τότε μέ τό χώμά αου
άς μέ σκεπάσουν πάλι·. 

Kal τό κορμί μου τό νεκρό,
.. Ά ντ ίς  τό μνήμά του πικρό,

Γλυκό σάν μάννας θά τό βρή,
μοΰ φαίνεται, άγκάλή 1 
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•Λησμονείς Sri t la a s  Αιίός μου και 8« είμαι ανεψιός σου',» (2ελ.19 στ.γ’ .)

Τήν στιγμήν εκείνην,ό νεώτερος τών 
ταξειδιωτών,— έφηβος δ.εκαεξ έως δε- 
χαεχτά ετών. —  είπε πρός τόν άλλον 
γαλλιστί :

— “Ακουσέ,μεμέ προσοχήν, καλέ μου 
Μαρσιάλη. ΙΙρίν κοιμηθούμε, θέλω νά 
σου υπενθυμίσω διά 'τελέύταίαν φοράν τί 
άπεφασίσθη μεταξύ μας,

—Όπως άγαπατε, κύριε Παΰλε . · .
— Βλέπεις ; άνέκραξεν ό Παύλος' 

άπό τάς πρώτας λέξεις λησμονείς τό πρό- 
σωπον που παίζεις!

— Μά πώς ; ...
— Δέν μου όμιλεΤς, καθώς' εϊπαμεν, · 

εις ενικόν αριθμόν !
— Ά ,  ναι ! . .  νά πάρη ή οργή ... 

τό έξέχασα ... ή συνήθεια, βλέπεις... 1
' — Μά ποια συνήθεια, καλέ μου Μαρ

σιάλη ; . ‘ Ακόμη δέν έξεσυνείθισες ; Συλ
λογίσου· ότι είνε ενας μήνας τώρα ποΰ 
έφύγαμεν άπό τήν Γαλλίαν, καί ότι μου 
ώμιλουσες με τό σ ύ εις ολον τό τα* 
ξεΤδι, άπό τό Σαίν-Ναζαίρ ώς τήν Κα- 
ρακάσην.

“ Αλήθεια, έψιθύρισεν ό λοχίας Map- 
σιάλης. 1

“  Καί τώρα ποΰ έφθάσαμε ’ςτή Βο 
λιδάρη, δηλαδή ακριβώς τώρα ποΰ αρ

χίζει τό ταξεΐδι, 
τό όποιον μάς. 
επιφυλάσσει τό
σα; χαρά^ $αί 
ίσως άχόμη τά- 
σας · απογοητεύ
σεις . . . τόσας . 
θλίψεις . . .- 

Ό  Παΐίλος 
έπρόφερε τ «ς  
•λέξεις ταύτας μέ 
βαθυτάτην συγ 
κίνησιν.Το στή
θος του έξωγ-- 
κώθη,οί οφθαλ
μοί «Ο ¿δάκρυ-" 
.σαν.Έν τούτοι;· 
συνεκρατήθη , 
βλέπων. τήν α
νησυχίαν, ή ο
ποία έζώγραφή- 
θη αμέσως επ ί: 

,.τοΰ.ρικνοΰ προ
σώπου τοΰ λο- 
χίου Μαρσιάλη.
• — Λοιπόν ,τώ '1' 
ρα που ’ εί'μεΘα 
’ςτή Βολιδάρη, 
—έξηκολούθη - '  
σε μειδιών : Καί1 
εις τόνον θω
πευτικόν.— λη
σμονείς οτι εί
σαι θεΐός. μου 
καί ότι είμαι, 
ανεψιός σου;

— Τ ί ζ$ον
που είμαι! άπεκρίθη ά λοχίας Μαρσιά- 
λης, κτύπων διά τής χειρός τό μέτωπον - 
δυνατά.

—Ό χ ι ...άλλά ξεχνάς, τά χάνεις... 
καί άντί νά με προσέχης «4, πρέπει να...· 
Έ λα , καλέ μου Μαρσιάλη, πε μου’ δέν · 
υπάρχει συνήθεια δ θεΐός-νά όμιλή εις ενι
κόν πρός τόν άνεψιόν του ;

— Βέβαια. ·
— Άλλω ς τε άπό τήν πρώτην ήμέρα,- 

δέν σου Ιδωσα έγώ τό παράδειγμα, ν,κΐ 
δέν σου ώμίλησα πάντοτε με τό σ ύ;· ·
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-τ· Ν α ι. ..καί όμως σύ δέν άρχισες ά
πό πολύ μ ι .......

— Μικρός ! .. διέκοψεν ό Παύλος το- 
νίζων ιδιαιτέρως τήν τελευταίαν· συλ- 
.λάβήν τής λεξεως ταύτης.

— Ναι -.. μικρός ! ... μικρός I βπα- 
νέλαβεν ό λοχίας Μαρσιαλης, του όποιου 
το βλέμμα . προσηλουτο μετά τρυφέρά- 
τητος επί του δήθεν ανεψιού του.

—  Καί μή λησμονάς, προσέθεσεν ου 
τος, ότι «μικρός» ισπανικά λέγεται π ε
κ ο υ έ ν ο.

. — Π ε κ ο υ έ ν ο ,  έπανέλαβεν ό
λοχίας. Καλα' αυτή τή λέξι τήν ξέρω., 
καί καμμιά πενηντάρια ακόμη, άλλα ό
χ ι περισσότερες, ανκαί βάζω όλα τά δυ
νατά μου διά νά μανθάνω.

—  Ώ ,τό  χονδροκέφαλο! άπήντησεν ό 
Παύλος. Μήπως, κάθε ήμέραν, εις όλον 
το ταξεζδι, δέν ο' έβαζα νά κάμνγ,ς τό 
ισπανικό σου μάθημα ; ι

—■ Τ ί τα θέλεις, Παίίλε ! είνε φοβε- 
. ρόν 8ιά στρατιώτην τής ήλικίας μου-, που 
εις όλην του τήν ζωήν δέν ώμίλησε χα
ρά γαλλικά, νά μάθη τώρα αυτά τά κο
ρακίστικα. Μά τήν αλήθεια,δύσκολο πρά
γμα νά έ ξ ι σ π α ν ι σ θ <3, πού'σου 
λέει ό άλλος.

—  Καί αυτό θά γίνν),, καλέ μου Map- 
σιάλη !

Καί μήπως δεν ,εγινρλιγάκι ώς τώ' 
ρα ; Ξεύοω, σου είπα, ένα σωρό λέξεις. 
Νά, ξεύρω νά ζητήσω νά φάγω : Ν  τ έ- 
μ ε ο δ σ τ « τ  ά λ γ κ ο ν τ  έ κ ό- 
μ.« ρ* νά πιώ:· ν τ  έ μ ε ο 2 σ τ ε τ ν τ ε  

. μ χ  έ μ π ε ρ’ · νά κοιμηθώ : ν τ έ μ ε 
ο 6’ σ τ  ε τ  ο ΰ ν α κ ά μ α '  πόσο έχει 
αΰτό ; Κ  ο υ ά ν τ  ο β ά λ s I  σ τ  ο; 
Εεύρω νά, πώ ευχαριστώ: Γ κ  ρ ά τ σ Ί -  
α ς ! καί καλή μέρα : Μ π ό υ έ ν ο ς  

■ ν τ  ί  α 'ς  I καί καλή νύκτα : Μ χ  ο υέ- 
: ν ο ς ν ό τ σ ε ς !  .καί τ ί κάμνετε ; Κ  ό- 

μ ο  έ σ τ α  ο ΰ σ τ.ε τ ; Καί ε!μαι ικα
νός νά βλασφημήσω σάν Άραγωνέζος ή 
σάν Καστιλλιανός : Κ α ρ ά  μ π ι ν τ έ  
κ α ρ ά μ π α I . .

—  Φθάνει ... φθάνει ... άνεκραξεν ό 
Παύλος, ερυθριών ελαφρώς. Έγώ βέ
βαια δέν σου έμαθα ποτέ αύτές τές βλα
σφημίες, .καί θα κάμης καλά νά μ ή τέσ 
μεταχειρίζεσαι κάθε ώρα.

— Τ ί νά'σου κάμω, Παύλε ; Παλαιά 
: συνήθειά, βλέπεις, στρατιωτική. “Αν δεν

πώ μερικά «νά πάρ’ ή έργή» καί «νά 
χάρη ό. διάβολος !» μου φαίνεται ότι ή 
ομιλία μου δέν έχει κανένα γούστο .. 
Καί ®ν είνε πράγμα που μάρέσει ά»’ 
αυτή τή γλώσσα, πού εσύ την μιλάς.σάν 
σ ε ν ι δ ρ α···

—- Πρόσεχε, Μαρσιάλη ! ! !
— ‘’Α/, ναί.; * με συγχώρεΤς ... ε?νε 

πού έχει τόσες βλασφημίες, όσες καί λέ-
• ξ ε ΐ ΐ  ! _ '

' — Καί φυσικά αυτές θά πέρντ,ς εύκο- 
λώτερα. ;

—  Θέλει καί ρώτημα, Παύλε; ’ ! !  νο
μίζεις ότι ό συνταγματάρχης Κερμώρ, ο-, 
ταν υπηρετούσα υπό τας διίαταγάς του, 
μ ’ έμάλλωσε ποτέ διά τές βλασφημίες 
μου,;_

Εις τό όνομα του συνταγματάρχου 
Κερμώρ, τό εκφραστικόν πρόσωπον τοΰ 
νεανίου ήλλοιώθη προφανώς, καί δάκρυ 
ϋγβανε τά βλέφαρα τού λοχίου Μαρσιάλη

— ”Ω, Παύλε μου, ύπέλαβεν οότοζ' 
αν ό Θεός μοδ έλεγε τώρα : «Λοχία, σέ 
μιαν ώρα θά ξανασφίξης τό χ̂ έρι τοΰ συν
ταγματάρχου σου,-αλλά μετα δύο λεπτά 
θά σε κεραυνοβολήσω», θάπαντόυσα : 
«Πολύ καλά, Κύριε ! ... ετοίμασε τον 
κεραυνό σου καί σκόπευσε ’ςτήν καρδιά!»

Ό  Παύλος «πλησίασε τόν γηραιόν 
στρατιώτην; -τφ ¿σπόγγισε τά δάκρυα,. 
καί ήτένισε μετά στοργής τόν αγαθόν αυ
τόν άνθρωπον, τόν τραχύν καί άξεστον, 
αλλ’ ειλικρινή, τόν ικανόν διά πάσαν α- 
φοσίωσιν. Καί ένφ ό λοχίας τόνείλκυσε. 
προς τό στήθός του.καί τον ,εθλιβεν εις 
τάς άγκάλας του :

— Δεν πρέπε; όμως νά με άγαπας 
τόσον πολύ, λοχία μου, τώ είπεν ό Παύ
λος, θωπεύων αυτόν.

— Μά είνε δυνατόν ; ·
. _  Δυνατόν ... καί αναγκαΤον μάλι

στα ... τουλάχιστον εμπρός είς τόν κό
σμον ...,δταν μας βλέπουν άλλοι ...

— Καί όταν δέν μας βλέπουν’ ;
— Τότε είμπορεΐς νάμε μεταχειρίζε

σαι μέ περισσοτέραν τρυφερότητα, αλλά 
με δλας τάς προφυλάξεις ...

— Δύσκολον !
•— Τίποτε δέν εινε δύσκολον. όταν εΐ- 

νε άπαραιτήτως άναγκαΤον. Μή λησμο- 
νης τί είμαι : ανεψιές, Ιχών ανάγκην 
να τον μεταχειρίζεται ο θεΤός του με αυ
στηρότητα.

—  Μέ αυστηρότητα ! επανέλαδεν ό λο
χίας Μαρσιάλης, ανυψών τάς μεγάλας 
του χεΐρας, ώς διαμαρτυρίαν, πρός τόν 
ουρανόν.

—  Ναι ... ανεψιός, τόν όποιον ήναγ- 
κάσθης νά πάρης μαζί σου εΐς τό τα- 
ξεΤδι, διά νά μήν τον άφίσης. μόνον του 
είς τό σπίτι, καί καμη καμμιά τρέλλα·

— Τρέλλα ; !
■ —  ’Ανεψιάς, πού θέλεις νά τον κά-
μ/,ς στρατιώτην, σάν καί σένα . . .

— Στρατιώτην ; !
—-Ν α; . . .  στρατιώτην ... ό έποΤος 

πρέπει ·νά σκληραγωγηθή,και τόν όποιον 
δέν πρέπει νά λυπήσαι όταν το3 πρέπγ 
τιμωρία.

— Και όταν δέν του πρέπη ;
— Θά του πρέπη, άπήντησεν ό Παύ

λος μειδιών, διότι εινε κακός νεοσύλλε
κτος, κωθώνι ...

— Κωθώνι; !
— Ναί, καί όταν θά τον τιμωρής δη

μοσία ...
—'θ ά  του ζητώ .συγγνώμην ίδιαιτέ- I

ρως ! .  . άνέκραξεν ό γηραιός λοχίας,·
— Όπως θίλης, αγαπητέ μου Μαρ.- 

σιαλη, φθάνει μόνον νά μή μας βλέπη 
κανείς.'

Τότε ό λοχίας εφίλησε τόν ά.εψι- 
όν του, άφ’ ού πρώτον τψ ΰπενθύμισεν, 
οτι κανείς αδιάκριτος δεν ήμπορούσε νά 
τους ίδη είς τό κλειστόν εκείνο δωμάτιον 
του ξενοδοχείου.

— Τώρα,'Μαρσιάλη, είνε ώρα νά κοι
μηθούμε, είπεν ό .Παύλος. Πήγαινε είς 
τό διπλανό δωμάτΐόν σου, καί Ιπειτα θά 
κλεισθώ έγώ ’ςτό δικό μου.

— Θέλεις νάγρυπνήσω τή νύκτα · α
πέξω από τή θύρα σου ; ήρώτησεν ό 
λοχίας Μαρσιάλης.

— Περιττόν... δεν είνε κανένας κίν
δυνος . .

— Τό ξέύρω ... άλλά . . .
— Έ ,  έ ! έτσι λοιπόν θά παίξης πρό

σωπον αυστηρού θείου, αφ’ ού άρχισες 
από τώρα νά με ν ι α ν ι  α ρ ί  ζ ς ;

—  Μά είμπορώ νά είμαι αΰστηρόςμέ 
σένα ;

— 1 Πρέπει νά είσαι, διά νά μή μας ΰ· 
ποπτευθοϋν.

— Τότε λοιπόν, Παύλε, διατί ήθελες 
νά Ιλθ^,ς ;

— Διότι ώφειλα νά έλθω.
— Διατί δέν έμενες καλλίτερα ’ςτό 

σπίτι μας, έκεϊ πέρα ... ’ςτό ¡»λϊιλβ^  
ή ’ςτή Νάντη ; · . . . '

— Διότι τό καθήχόν μου ήτο νά έλθω.
— Καί μήπως δεν ήμπορούσα νά κά

μω τό ταξεΤδι μονάχος μου ; . -
— Ό χ ι,  θεϊέ μου.
— Τ.ί,διά τούς κινδύνους ;Μά τό επάγ

γελμά μου είνε νά τους άψηφώ. Αυτό 
έκαμα ’ς όλη μου τή ζωή. "Επειτα έγώ 
δέν .θα διέτρεχα τόσους, όσους θά διέτρε- 
χ«ς σύ. .

— Καί δι’ αυτό έπέμεινα νά γίνω α
νεψιός σου, καλέ μου Μαρσιάλη.

—"Ω, αν ήτο τρόπος νά συμδουλευ- 
θοϋμε ’ς αυτό έπάνω τόν συνταγματάρ
χην μου !·. . .  άνέκραξεν ό λοχίας.
! — Καί πώς ; ήρώτησεν ό Παύλος συ
νοφρυωθείς.

— Ό χ ι ... είνε αδύνατον. Όμως, αν 
λαβωμεν βεβαίας πληροφορίας ’ςτόν ‘’Α 
γιον Φερνάνδον, καί άν είνε γραπτό μας 
νά τον ςανα’ίδοΰμε, τ ί θά πή ;

— 0 ά εύχαριστήση τόν λοχίαν του, 
πού είσήκουσε τάς παρακλήσεις μου καί 
μέ άφησε νά επιχειρήσω αυτό τό ταξεΓδι, . 
Καί θά σε σφίγξη είς τάς άγκάλας του, 
λέγων ότι έκαμες τό καθήκον σου, όπως 
κ ’ έγώ έκαμα τό ίδικόν μου.

— Τελόςπάντων ! . .  άς είνε ά
νέκραξεν ό λοχίας Μαρσιάλης' Ισύ, παι
δί μου, μέ κάμνεις όπως θέλεις.

— Αυτό είνε καί τό σωστόν,έπειδή είσαι 
ΘεΤός μου.καί επειδή ενάς θεΤος πρέπει 
νά ϋπακόύη πάντοτε-τόν ανεψιόν του,— 
εννοείται όμως,όχι μπροστά’ςτόν κόσμον ! ..
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— Ά ,  δχι μπρΐστά ’ςτόν κόσμο ! .  . ι 
αύτό είνε τό σύνθημα!

— Καί τώρα, καλέ μου Μαρσιάλη, 
πήγαινε, και ύπνον έλαφρόν. Αίίριον τό 
πρωί ενωρίς πρέπει νάπάρωμεν τόβαπό' 
ρι τοΰ Όρενόκου, καί νά ή ώρα νά μή 
το προφθάσωμε I

—Λοιπόν, καληνύκτα, -Παύλε!
'— Καληνύκτα, φίλε μου, μονάκριδέ 

μου φίλε ! Έ ς  αύριον, καί ό θεός βοη
θός !»

Ό  λοχίας Μαρσιάλης διηυθύνθη 
πρόςτήν θύραν, τήνήνοιξε, τήν έκλεισε 
πάλιν μετά προσοχής, καί έδεβαιώθη ό
τ ι ό Παύλος Ιστρεψεν άπό μέσα τήν κλεί
δα καί ώθησε τόν σύρτην. Ε π ’ όλιγας 
στιγμάς Ιμεινεν ακίνητος, μέ τό αυτί 
κολλημενον είς τό θυρόφυλλον.Ήκουσε 
τόν Παΰλον ό όποΐος, πριν κατάκλίθ^, 
έκαμε τήνπροσευχήν του, δ ψίθυρος τής 
όποιας Ιφθασφ μέχρις αυτού. ΚαΙάφ ’ου 
ϊθεβαιώθη πλέον ¿τι όμικρός κκτεκλίθη, 
τότε μόνον ό λοχίας άπεσύρθη είς τό 
δωμάτιόν του καί Ικαμε τό ίδιον.

Ποιοι είνε αυτοί οί δύο γάλλοι ; . .
Πόθεν έρχονται.; . . . Τ ί θέλουν είς τήν 
Βενεζουέλαν ; . . . Δ ιάτί συνεφώνησαν 

, νά παίξουν τήν κωμιρδίαν'τοΰ θείου καί 
τού ανεψιού; . .  ;Πρός. ποιον σκοπόν θά 
έπεβιβάζοντο ένός των, άτμαπλοΐων του 
Όρενόκου, καί μέχρι ποίου σημείου θά- 
νέπλεον τόν μέγαν ποταμόν ;

Είς τάς πολλαπλά; αΰτάς ερωτήσεις 
είνε αδύνατον νάποκριθδμεν άπό τοϋδε. 
Τό μέλλον θάπον.ριθη,— καί πραγματι
κές, μόνον, τό μέλλον είμπορεΤ νά το
·λ«μη· ·.· . ,

Όπωςδήπότε, ιδού οσα δύναταί τις να 
έξαγάγη εκ τής άνωτέρώ συνομιλίας.

’ Ησαν δύο Γάλλοι, έκ τής επαρχίας 
Βρετάνης,εκ τής πόλεως Νάντης.’Α λ λ ’ 
άν μας Ιγινε γνωστή ή πατρίς των, μας 
είνε όμως άγνωστος άκόμη ό δεσμός, ό 
οποίος τΰύς συνδέει, ή·πρός άλλήλους 
σχέσις των. Κα ί εν πρώτοίς, ποιος ητο 
«ΰτός ό συνταγματάρχης Κερμώρ, τό 
όνομα τοΰ οποίου έπρόφερον τόσον συχνά, 
καί πάντοτε μετά μεγάλης συγκινήσεως;

Ό  νέος δέν έφαίνέτομε^άλήτερος άπό 
δεκαέξ ή δεκαεπτά ετών.Ειχε μέτριον.τό 
άνάστημα,άλλ’ευρωστον τόν οργανισμόν, 
άναλόγως τής ήλικίας του. Μέθ.’ όλην 
τήν σοβαρόν, τήν μελαγχολικήν μάλι
στα Ικφρασίν, τήν όποιαν προςελάμβανεν" 
ή μορφή του, οσάκις έρρεμβαζεν, ή φυ 
σίογνωμία του ήτο θελκτική, μέ τό γλυ
κύ εκείνο βλέμμα των οφθαλμών, μέ τό 
μειδίαμα τό - άποκαλύπτον μικρούς λευ
κούς οδόντας, μέ τάς άνθηράς παρειάς, 
τάς άλλως τε ήλιοκαεΐς ' κάπως, εκ 
τοΰ τελευταίου ταξειδίου. Ό  έτερος των 
δύο Γάλλων, πεντηκοντούτης περίπου, 
τύπος γνήσιος άποστράτΟυ ύπαξιωματι- 
κοΰ,-είχεν ύπηρετήση ώς λοχίας ϋπότόν 
συνταγματάρχην Κερμώρ, ό όποιος μά

λιστα τφ έσωσε κάποτε τήν ζωήν έπ! 
τοΰ πεδίου τής μάχης,, είς Ινα των πο
λέμων τού Ναπολέοντος Γ ' -Ή το  έκ τών 
γηραιών εκείνων πολεμιστών, οί οποΤοι 
παραμένουν μέχρι τέλους είς τήν οικίαν 
του παλαιού αρχηγού των, άφωσιωμένοι 
καί ευερέθιστοι, οί όποιοι είνε, κατά τό 
κοινώς λεγόμενον, ’ ς τ ά  μ έ σ α  κ α ί  
’ς τ ά  έ ξ ω  τ ο ύ  σ π ι τ ι ο ύ ,  οί ό
ποιοι βλέπουν άνατρεφόμενα τά παιδια, 
όταν δέν V  ανατρέφουν αύτοί όί ¡ίδιος, 
5.ί όποιοι τά μαλλόνουν καί.τα παραχαϊ
δεύουν, οί όποιοι τοϊς δίδουν τά πρώτα 
μαθήματα τής ιππασίας, χορεύοντες αύτά 
επί τών γονάτων των, καί τά πρώτα 
μαθήματα τής 'ΐρδικής, διδάσκοντες είς 
αύτά τά σαλπίσματα τού συντάγματος..

Ό  λοχίας Μαρσιάλης,μεθ’ολα’τά πεν- 
τήκονια έτη του, είνε άκόμη ευθυτενής 
καί ρωμαλέος. Διά τόν.σκληραγωγημέ- 
νον αυτόν στρατιώτην, τό ψύχος καί ή. 
ζέστη δέν είχαν πλέον καμμίαν σημασίαν, 
καί ούτε είς τήν Σενεγάλην Οάέψήνετο, 
οϊτε εΐς τήν Ρωσσίαν θά έπάγωνεν. Υ 
ψηλός,' ισχνός, ισχυρός, γενναίος, ατρό
μητος, ικανός νάψηφήση τά πάντα, να 
πράξ^τά πάντα, χάριν εκείνων τούς ό
ποιους άγαπα. Φαίνεται δε 2τι δύο μό
νον άγαπά τώρα είς τόν κόσμον : τόν 
συνταγματάρχην'Κερμώρ, καί τόν Παύ
λον, τού όποιου συγκατετέθη νά γίνη 
και ΘεΤός. . .

Έ χ ε ι τό ελάττωμα όλων τών παλαι
ών στρατιωτικών : είνε μουρμούρης, γρι- 
νιάρης' έστω' άλλά κατά βάθος,'όποια 
άγαθή φύσις, όποία τρυφερά καρδία, 
όποια ήρωϊκή άφοσίωσις ! Με πόσην 
στρογήν, μέ πόσην προσοχήν έπαγρυπνεΤ 
επί τού νέου !Ή ε πόσας φροντίδας και 
περιποιήσεις τόν περιβάλλει, μολονότι 
άπεφασίσθη' νά 'φέρεται πρός αυτόν μέ 
αυστηρότητα"! Καί άν έτόλμα κανείς 
τά τον έρωτήσή, πρός τ ί  τόση αυστηρά- 
της καί προφΰλαξις,. — ώ, άλλοίμονον 
τότε,πόσον άγρια βλέμματα θάύφίστατο, 
πόσον τραχείας καί αποτόμους απαντή
σεις θά ελάμβανε ! · .

Τούτο συνέβη πολλάκίς κατά τόν διά 
πλουν τοΰ ’Ατλαντικού. Όσοι τών έπι· 
βατών τού ύπερωκεανείου . άτμοπλο.ίου, 
τό όποιον τούς μετέφερεν είς τόν Νέον 
Κόσμον, ήθέλησαν νά συνάψουν σχέσεις 
μετά τού Παύλου, 8σοι έζήτησαν νά τιρ 
ομιλήσουν, νά τφ προσφέρουν τας μικράς 
εκεινας καί συνήθεις μεταξύ·συνεπιβατών 
εκδουλεύσεις, όσοι ήσθάνθ^σαν συμπά
θειαν πρός τόν- νεανίσκον, τόν όποϊον 
μετεχειρίζετο μέ τόσην σκαιότητα ό 
παράξενος καί απρόσιτος εκείνος θείος, 
όλοι αύτοίί .τήν έπαθαν, διότι άμέσώς ρ 
άγριος θεϊος τούς έβαζεν είς τήν θέσιν 
των, καί τόσον καλά. ώστε δευτέραν α
πόπειραν δεν Ικαμναν !

(Έπεται συνέχεια)
Γ ? Η Γ 0 Ρ Ι Ο 2  2 Ε Η 0 Π 0 Ϊ Λ 0 2  ■

Η Ε Κ Π Λ Η ϊΙΣ  ΤΟ Υ  ΧΠΡΙΚΟΥ

Ή  σκηνή είς τήν Σκωτίαν, είς τά 
περίχωρα τής βασιλικής έπαύλεως Βάλ- 
μοραλ, πρό πολλών ετών.

Τρία ξανθά καί χαριτωμένα παιδάκια 
¿ψάρευαν εΐς τήν ακρογιαλιάν: Ήσαν 
μόνα, Διεσκέδασαν εκεΤπολλήν ώράν,καί 
όταν ό μεγαλήτερος ΰπενθύμισεν ότι έ
πρεπε νά επιστρέψόυ.ν είς τό. σ π ί ΐ  ι, εί
δαν ότι ήτον άργά, καί οτι όσον νά έτρε
χαν δέν θά έπρόφθαιναν τό γεύμα.".

Τήν στιγμήν εκείνην έπερνούσεν ένας 
χωρικός μέ τό αμαξάκι του.

— Έ ,  μπάρμπα ! τού φωνάζουν μας 
πέρνεις ’ςτ1 άμάξι ; Βιαζόμεθα νά παμε 
σπίτι, καί εινε.κάμποσο μάκρυά άπό έδώ.

Ό  χωρικός,ό όποϊος ητο-άγαθός όπως 
όλοι οι Σκώτοι;δέν ήρνήθη νά παραλαβή 
τούςτρεϊς μικρούς ψαράδες.

— Καί που θά π«τε ; τούς .ήρώτη
σεν,. άμα άνέβησαν και έστρυίμώχθησαν 
είς τό άμιαξάκι.

—  Είς τό Βάλμοραλ, ,άπήντησεν ό 
μεγαλήτερος.

—  Εΐς τό παλάτι ; Καί τ ί γυρεύετε 
σεϊς είς τό παλάτι ;

— Έγώ είμαι ό πρίγκιψ τής.Οΰαλ- 
λίας ! άπήντησεν ύπερηφάνως όμεγα.-' 
λήτ«ρώς. < ^ .

Ό  χωρικός έγέλασε :
— Χά, χά, χά . . . έτσι I  ; .Τότε ή 

εύγενεία του— έδειξε τόν μεσαϊον,— θά 
είνε ό δούκας τού Εδιμβούργου.

— Βέβαια, άπεκρίθη ό μεγαλήτερος- 
καί αυτός— έδειξε τόν μικρότερου,—είνε 
ό δούξ τοΰ Κόννωτ.

—; Έ τσ ι έ ; χά, χά, χά. 'Μωρέ τά 
διαβολάκια, πού θέλουν νά μου , κάμουν 
τά βασιλόπουλα I έσκέφθη ό χωρικός.

“Επειτα δυνατά:
—-  Έγώ λοιπόν ξεύρετε ποιός είμαι ;
— Ό χ ι'π ο ιό ς  είσαι ; . · ' .
— Ε ίμα ι.1. . είμαι ό Σάχης τής Περ

σίας. .
—  Χά, χά, χά !.. χά, χά !ν  χά !...
Τά τρία παιδάκια έβαλαν τά γέλια.

Ά λ λ ’ή συνομιλία δέν Ιξηκολούθησε.Είς 
όλον τό διάστημα τοϋ ταξειδίου, ό χωρι
κός τά έκύτταζε μόνον μέ πονηρόν χαμό- 
γελον, σάν νά έλεγε : « Ναί; ηίίρατε
καί άνθρωπο νά κοροϊδέψετε! . . . » .

Καί τό αμαξάκι έφθασείί είςτό Βάλ
μοραλ. . . .  Είς «υλικός υπηρέτης,' δ 
όποιος εστέκετο παρα τήν είσοδον -τού 
πάρκου καί έκύτταζ« μέ πολλήν ανη
συχίαν είς τόν δρόμον, μόλις είδε ςό άμάξι 
και άνεγνώρισε τό φορτ.ίον του, έκαμε 
κίνημα χαρας καί Ιτρεξεν εΰθύς μέσα," 
φωνάζων : .

— Οι πρίγκιπες ! οι πρίγκιπες Î .
Καί ό χωρικός, δταν Ιπείσθη ότι εί*

χεν είςτό άμάξι tou τόν μέλλοντα Βα
σιλέα τής’Αγγλίας , άπέμεινεν ώς στήλη 
άλατος ! .
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Π Ο Υ  E IN E  Ο Π ΙΣ ΤΟ Σ  T O T  Σ ΥΝ Τ ΡΟ Φ Ο Γ .

Τ ον βλέπετε ; Elve μικρό« Βοημλ; κ*1 
roci'J«! την φλογέραν tou, περιμένιβν 

τόν 5ι«6άτην, ö 8ποΓο« 6« συγχινηβή από 
τό άσμά του καί θά του ρίψη χαμ,μίαν 
Sexapav. ¡

Μήνομίσετε J(úú! 8τ ι β ίνί μόνος 1ΤΑ ,  
ϊχ ι.  δέν εινε 1

“Εχει ίνα  σύντροφον, πιστόν σύντρο
φον, δ όποιος τον ακόλουθή παντοϋ καί 
πάντοτε, ώ ; ή σκιά του. 'Αλλά ποΓος 
εινε ; που είνε ;

“By αυτά πλέον βά μάςτά  είπητε σείς;

Μ Α Γ Τ Κ Η :  Ε Ι Κ Ω Ν

Α ή λ ω σ ις  Ai Μαγικοί Είχόνε« υπά
γονται είς τάζ Πνευματικά« 'Ασκήσει;.
'Erosivo);, α ί λύσει; των 8έν είνε δε
κτοί, παρά δταν στέλλωντοι σύμφωνα μέ 
τους όρους τοΰ Διαγωνισμού τ5ν  Λύσεων 
των Πνευματικών ’Ασκήσεων.

ΑΙ ΑΝΕΨΙΑΙ ΤΟΤΙΓ ΒΩΡΚΕ
ΑΓΓΛΙΚΟΝ ΜΪΘΙΒΤΟΡΗΜΔ

ΚΚΦΑΛΑΙΟΝ Α'. (Συνέχεια).
Π Ο Γ Α  Ε Ι Ν Κ  ;

— ’’Ελα, Βριγίτα, λίγα γλυχίσματα 
;  ενα ,π/ατάχι δεν θά σου δώσουν μεγάλο 

κόπο! είπεν έ κ. Βώρχε μέ δφος συμόι ■ 
βαστιχόν.

— Τ ί; γλυκίςμάάβ,ί «φώναξε·» ή οικο
νόμος. Μπορεί νά χόρτάσω μόνον με γλυ
κίσματα ;Ινα,παιδάκι; Θάρρωπήσω ! ΤΑ  
μπα ! Έγώ.θά τής φέρω γαλατόσουπα μέ 
πολλή - πολλή ζάχαρι. . . ’ Αφήστε, χύ- 
ριε, ’ ς εμ$'ς τή .μικρούλα. θά  τήν κρα- 
τήσωμε ,Ιδώ καί θά την περιποιηθοΰμε 
οπώς'πρέπει.

— Θά την κρατήσετε; είπεν ό κ. Βώρ- 
κε'ξχε'δόν θυμωμένος. Τ ί σχε'σιν Ιχώ ε 
γώ μαζί της; Τήν εφεραν'έδώ .κατά λά
θος, και ό άνθρωπός πού την Ιφερε, κα
θώς μου έιπεν δ Λάρρης,θά γυρίση από
ψε . Τότε θά μάθωμεν τί τρέχει καί θά την 
στείλωμεν έκεΤ ποΰ πρέπει. "Οσον διά τά 
γλυκίσματα,. Βριγίτα, αυτή. μόνη της 
τά ¿γύρεψε.

■ Η Βριγίτα '¿χαμογέλασε καί «ίπε :
— “Αν ήταν, ,κΰριε, νά δίνουν ’ςτά 

παιδιά δ,τι γυρεύουν, πολύ λίγα θά έ
βγαζαν το χρόνο τους. . . ’Έννοια σας, 
προβέθεσε μέ χαρακτηριστικήν χειρονο
μίαν, έμπιστευθητέ την. ’ς εμένα, κ ’ εγώ 
αναλαμβάνω.

.— θέλω νά . φάγω! ¿πανίλαβε τ’ο 
κοράσιον
. — ’Αμέσως ! περίμενε, κοριτσάκι 

μου ! εΐπεν ή Βριγίτα, και εξήλθε βια
στική, διά νά ετοιμάση τό γεϋμα τής μι- 
κρας ξέ,νης.

Τό κόράσιον εΓχε καταβή,άπό τήν πο
λυθρόναν, καί ό κ. Βώρχε πα^ηκολοΰθει 
τά κινήματά.του μέ κάποιαν ανησυχίαν. 
"Ηρχισε νά πηγαινοέρχεται εκεί -  μέσα 
με άργον βήμα, άλλ’ δχι από τήν μίαν

εως τήν άλλην «κραν,· διότι.άντί νά προ- 
χωρη έως τόν τοΤχον καί να έπωφελήται 
όλου του μήκους τής αιθούσης, Ικαμνε 
τακτικά μεταβολήν μόλις Ιφθανεν είς ώ- 
ρισμένον κόκκινον άνθος του τάπητος,καί 
πάλιν Ικαμνε τόϊδιον, μόλις Ιφθανεν εις 
τήν έστίαν. Έν ω ¿περιπατούσε κατ’ 
αυτόν τόν τρόπον, είχε φορέση ολίγον 
στραβά τό καπελάχι της χαί «φυσουσεν 
όλονέν κωμικώς. φουσκώνουσα τά ρόδινα 
μαγουλάκια της.

«' Παράξενον πλάσμα ! » έσυλλογίσθη 
ό καλοκάγαθος, κ. Βώρκε.

— Έγώ τώρα είμαι^ό πλοίαρχος! είπεν 
Ιξαφνα ή μικρούλα,καί εσκασε τα γέλια.

Ό  πλοίαρχος ί  Ά.,βέβαια,ήτο ό πλοί
αρχος, καί τώρα πλέον εξηγούντο ¿λα... 
Έπεριπαόοδσε τάχα επί του καταστρώ
ματος τής πρύμνης. Ναύτης ξένος, κα
θώς είπεν ό Λάρρης,· τήν είχε φέρη είς 
τό σπίτι. Διά νά Ιλθη έως εδώ, άναμφι- 
βόλως.θά είχε διάσχιση] μεγάλην θάλασ
σαν, καί δχι άπλώς τόν στενόν πορθμόν 
ό όπρΤος χωρίζει τήν ’ Ιρλανδίαν άπό τήν 
’Αγγλίαν' διότι είς τό διάστημα αότών. 
των ταξειδίων, τα όποΓα διαρκούν όλί- 
γας μόνον ώρας, οί πλοίαρχοι δεν έχουν 
καιρόν νά περιπάτοδν επί τοΰ καταστρώ
ματος τής πρύμνης τόσον πολύ, ώστε να 
Ιλκύσουν τήν προσοχήν ένός παιδίου, Τό 
κατάστρωμα τής πρύμνης εινε προωρι- 
σμενον διά τούς αξιωματικούς τοϋ πλοίου 
καί διά τους επιθάτας τής πρώτης θέ- 
σεως" οί περισσότεροι δέ των αξιωματι
κών τοΰ ναυτικονί, διατηρούν καί είς τήν 
ξη ράν τήν συνήθειαν νά σ ο υ λ α τ σ ά 
ρ ο υ ν  κατά μήκος καί πλάτος, απα
ράλλακτα οπως Ικαμνε πρό ολίγου τό 
κοράσιον.

— “Ελα εδώ, μικρούλα μου ! τή εί- 
π.εν ό κ.. Βώρκε, τείνων τήν χεΐρά του.

• Καί ή μικρά Ιτρεξε προς αύτόν χωρίς 
δισταγμόν, χωρίς φόβον.

— Πέ μου τδνομά σου. Πώς σε λέ
γουν ;

—  Μπεμπέχα ί
— Μπεμπέχα, τό.ξεύρω. Μά τ ί άλλο 

«κόμη ; Οί ύπηρέται, παραδείγματος 
χάριν, πώς σε φωνάζουν ;
. Κοκωνίτσα, κυρία, μισσίτσα ’ ).. . 
ξέρω κ ’ εγώ ;

— Μά καλά' δέν-Ιχεις δνομα εσύ ; 
Σε λέγουν “Αννα, Μαρία, Μαργαρίτα, 
πώς ;

—’ Δέν με λέγουν οδτε “Αννα, οίτε 
Μαρία, οδτε Μαργαρίτα, άπήντησεν ή 
μικρά μέ ύψίστην περιφρόνησιν. · Έμενα 
μέ λέγουν Ρόζα!

— Ά ,  Ρόζα 1 τ ί ωραίο δνομα ! Ρόζα 
θάπή τριαντάφυλλο' και αλήθεια είσαι 
σάν τριανταφυλλάκι.

—■ ΓΙάρε λοιπόν τήν Ρόζα ’ςτήν αγ
καλιά σου.

Καί άμ’ .επος ά’μ ’ έργον,. ήρχισε νά- 
ναρριχαται. Ό  κ. Βώρκε τήν,έπήρεν 
είς τά γόνατά του, οπου εκείνη εκαλο- 
κάθησεν εΰθός, καί τείνουσα πρός αύτόν 
τά ώραίά της χειλάκια, , τώ ειπε με τό
νον βασιλίσσης, ή όποια προςφέρει αμοι
βήν είς κανένα υπήκοόν της :

— Νά σε φιλήσω !
■ Τόν ¿φίλησε, τήν ¿φίλησε καί ό κ. 
Βώρκε μ ’ ευχαρίστησή, καί την έθλιψεν 
επί του στήθους του. Ή  Ρόζα έχωσε τό , 
ξανθόν κεφαλάκι της εις τό γιλέκρν του 
καί Ιπαιξε με τήν αλυσίδαν τοΰ ώρολο- 
γίουτου. “Επειτα τψ εψιθυρισεν εις τό 
αΰτί :

— Πές μου ένα παραμύθι !
Παραμύθι; Διά τό δνομα τοΰ Θεοΰ .!

καί που ήξευρεν εκείνος παραμύθια ;
— Καλλίτερα νά μου πγς εσύ, τη 

είπε με φώνήν τρυφεράν.
— Μά ή Ρόζα δεν ξέρει, . . ή Ρόζα 

δέν είνε νταντά !
. — Τότε λοιπόν νά μου πής τίπ'.τε. 

άλλο. Ι Ιέ  μου αν θέλγ,ς, πώς ήλθεν ή 
Ρόζα εδώ ;

— Ή  Ρόζα ήλθεν εδώ μ ’ Iva μεγά
λο μεγάλο βαπόρι, ποΰ έταξείδευσε πολ
λές, πολλές ημέρες ’ςτή θάλασσα. Μά 
πότε θά ελθη ό μπαμπάς ; προσέθεσεν. 
¿ν φ αί γωνίαι του στόματός της έκα- 
τέβησαν, ώς νά ήτο ετοιμή νά κλαύση.

— Θά έλθη, σέ λίγο, σέ λιγάκι I εί
πεν αμέσως ό κ. Βώρχε,· τρομάξας τήν 
έχαπειλουμένην καταιγίδα. Καί ό ,μπα- 
πας σου σ’  Ιφερεν εδώ ; Αυτός θά ξανα- 
γυρίση νά σε χάρη ;.

“Οχι, καλέ; ό μπαμπάς. Ένα'ς' 
ναύτης μ ’ εφερε εδώ. Τούς ξέρεις εσύ 
τούς ναΰτες ;' Τ ί  καλοί ποΰ είνε οί vaÖ-. 
τες ! . . Ά χ ,  ή Ρόζα ήταν βρεγμένη 
μούσκεμμα, καί ήταν σέ μιά μικρή, μι- 
κρούτσικη βαρκούλα, δχι πιά "ςτό. μεγά
λο καί.εδμορφο βαπόρι. . . καί ή βάρκα 
έκουνοΰσε. . . καί ή Ρόζα έπεινοϋσε, καί 
έδιψοΰσε, και δέν είχε οδτε νάφάγη, οδτε

i Μ ισσίτσα, μ ιχ ρ ά  ¡ ι ί ς ,  μ ικρ ά  ό ια π ο ιν ίς .

1901 Η ΔΙΑΠΛΑ2Π3 ΤΟΝ ΠΑ3ΛΟΝ '2 3

I νά πιη. . . Ή  καϊμένη ή Ροζοΰλα ί ..
— Ή  καιμένη ή Ροζοΰλα ! έπανελαβε 

j καί δ κ. Βώρκε, χα'ίδευων τό κοράσιον,
καί εκπλησσόμενος ποΰ ηυχαριστεϊτο τό 
σον πολύ μέ τήν μικρόν Ρόζαν είς τά 
γόνατά του, εις τήν αγκαλιάν, του. ”Ε, 
δεν θά μου πης τίποτε άλλο ; . . . Ποιός 
ήταν μέ τή Ρόζα Υτό μεγάλο βαπόρι ;

— ΤΒταν ¿ πλοίαρχος καί μου Ιδινε 
γαλετάκια, μπομπόνια eya σώρό. Τόν 
αγαπάς ¿συ τόν πλοίαρχο ; .

— Άκοΰς ¿κεί! Ά μ ε ή μαμμά ; ήταν 
;,· μαζί σου
ί; . — ΤΑ , δχι, ήταν ή νταντά.

— Καί πόϋ είνε τώρα ή νταντά;
— Ή  νταντά δεν ήταν 'ς εκείνη τήν 

κακή βαρκούλα πού μας έκουνοΰσε. Ή  
νταντά Ιμεινε 'ςτό μεγάλο βαπόρι. 01

r ναΰτες Ιπεσαν με τή Ρόζα ’ςτή θάλασ- 
. σα, κ ’ Ιπειτα μ ’ έκρατοΰσαν ψηλά άπό 

£  τό νερό, κ·’  Ιπειτα τά κύματα ¿πέρασαν 
από πάνω μας, κ ’ Ιπειτα μάς ¿σκέπασαν,

: κ ’ Ιπειτα.δεν Ιβλεπα πιά τίποτα !
? ’Από τήν στιγμήν αυτήν, ή Ρόζα δεν
, ¿φαίνετο πλέον διατεθειμένη να εξακο

λουθήσω τήν συνομιλίαν καί νάκοκριθί, 
:-·. είς τάς ερωτήσεις'τοΰ κ. Βώρκε. 
ί-' — Θέλω νά κάνω άλογό το πόδι σου!
‘ είπεν καί. 'ολισθήσασα έως κάτω', έκά- 

θησε καββαλικευτά επί τοΰ Ινόςτών διε- 
σταυρωμένων ποδών του.

— “ΕΙλα, γρήγορα I γρήγορα ! έφώνα- 
t ζεν Ιγειρομένη καί πάλιν χαμηλόνουσα,

διό νά τψ δείξη τί·"Ιπρεχε νά κάμη. Έ ·  
ί . λα λοιπόν ! παλτ,άλογο ! ακαμάτικο ! 
ί-'κουτό! Θάσε χτυπήσω! Έ λα , γρήγο 
ό; ρα ! πώ γρήγορα ! πολύ ! πολύ !
] Καί ό κ.Βώρκε εόρεθη ήναγκασμενος
; νά -λινή τόν πόδα του με τόσην^τάχΰτη- 

τα, ώστε ήρχισε νάσθμαίνη.
¡•-. Μετ’ολίγον ή Ρόζα άνβρριχήθήμέχρι 
" ' τοΰ ' στήθους του, καιμέ φωνήν ήρεμον 

τόν ήρώτησεν μήπως .ήθελε καλλίτερα 
νάναδή είς τούς ώμους του ή νά χάθήστ]

•. εΐς τό κεφάλι του. Καί ¿χειδή ό· κ. Βώρτ 
“ ' κε Ικρινε καλόν νάρνηθη αύτήν τήν τι- 

μήν,ή μικρά ¿φώναξε μέ ΰφος ιαΰστηρόν:
—Ά ,μ ά  π ρ έ π ε ι νά παίζης μέ τή 

|,..Ρόζα! ■
ί : Τότε ¿ζήτησε καί χαλά νά τήν λιχνί-
>■ ση είς.τήν αγκαλιάν του' καί καθώς την 
|· έπήρεν είς τά χέρια του ό κ. Βώρκε,εό- 
 ̂ πειθής, καί ,τήγ έκουνοΰσεν, ή Ρόζα ήρ- 
... χισε νά τραγουδώ .παιδικόν ναΜούρι- 
;] σμα, γνωστόν του, τό όποίον τόν ¿γύρισε 

πολλά χρόνια'όπίσω. Ώ ς  μακρυνή,άπή- 
χησιςτής παιδικής του. ηλικίας,έπανήρ- 
χοντο έϊς τήν μνήμην του αί λέξεις τοΰ 

; άσματος, καί αύτό.ς επίσης ήρχίσε. μαζί 
'  της νά τερετίζω :

5 Ν ά ν ι, r a T i ,  r a r a  τον,
ϊ  . "ficarey ή μ ά τ α  το ν ,
Ü Ν α τον  j»/p5  π / π ε  βδγά
S' \ Κ αί r o j  r e a m « « ?  τ α ν τ ιά .

> .  r  , ,  ,  ,  ,

— Κ ι ’ άλλο ! ,κι ’ άλλο ( έφώναζεν ή 
απαιτητική Ρόζα, κάθε φοράν ποΰ διέκο- 
πτεν ο κ. Βώρκε τό τραγούδι.. Καί ό 
δικηγόρος ήναγκάζετο νά τραγιρδη όλο- 
νέν,.θλίβων είς τούς βραχίονάς του τό 
κοράσιον καί λιχνίζων αύτό επί τοΰ στή · 
θους τού.

ΚΒΦΑΛΑΟΝ β ’ .
Α Υ Τ Η  Ε 1 Ν Β  I

Τήν στιγμήν εκείνην είςήλθεν ή j 
Βριγίτα, κρατούσα μίαν σουπιέραν. ’Ε- 
σήκωσε τό σκέπασμά της δια να δείξη τό 
περιεχόμενον : όρεκτικωτάτην γαλατό- 
σουπαν, διά τήν όποιαν, — καθώς είχεν 

1 ύποσχεθη ε ίς ' τόν. 
κ. Βώρκε, — δεν 
¿λυπήθη καθόλου 
τήν ζάχαριν. Ή  
Ρόζα έκάθησεν α
μέσως όλόϊσα είς· 
τά γόνατα τοΰ κ.
Βώρκε, ¿χτύπησε 
τά παλαμάκια.και 
ήρχισε νά γελα 
καί να φωνάζη :

— ΏραΤα! ώ 
ραία !

Ή -Β ιργίτα  er 
ξεπλάγη κάπως, 
βλέπουσα τήν Οέ- 
σιν είς τήν όποιαν 
εύρίσκοντο ό κύ
ριός της καί ή μι-, 
κρά ξένη, προπάν
των δέ τήν εύχα- 
.ρίστησιν, ή ¿ποία 
ήτο ζωγραφισμένη 
είς τά πρόσωπά 
των.Τό θέαμα ητο. 
βέβαια περίεργό - 
τατον' άλλ’ ήρκέ- 
σθη να είπη :..

— “Ελα, κοντά, 
μου . κοκωνίτσα 
μου, νά .σου δώσω 
νά φας.
• Ή ' Ρόζα όμως 

δεν.συνεκινήθη δι
όλου άπό τήν προ- 
σφώνησιν- ’Απε
ναντίας Ιδείξεν ό- 
λιγίστην διάθεσιν νά ϋπακούση, καί ε- 
ναγκαλισθεΐσα. τόν φίλον της, είπεν :

— “Οχι, δχι, έσύ θά μου δώσης νά 
,φάγω τή σούπα μου. Έσύ, εσύ ! δχι 
σΰτή! .· , .
. Καί εδειξι τήν Βριγίταν μέ τό» άντί- 

χειρα ύπεράνω τοΰ ώμου της, ¿κφραστι- 
κώς. άν οχι έπιχαρίτως.

—  Δόστε μου τό παιδί, σας παρακα
λώ, είπεν ή Βριγίτα πρός τόν κύ
ριόν της.·

— ’ Θχι, όχι, εσύ θά μου δώσως τό 
φαγί μου, έπανίλαβεν ή Ρόζα, σφιγγου-

Ι'σα τόν λαιμόν τοΰ κ. Βώρκε καί χρίβου-

1 · * σα. το τρυφερόν ¡μαγουλάκι της επάνω, 
είς τάς φαβορίτας .του.

Δέν μου δίδεις έδω τή . γαλατό- 
σουπα, Βριγίτα ;; ¿τόλμησε, νά είπη ό 
κ. Βώρκε, μέ κάποιον δισταγμόν.

—> Μπα ! μά - τ ί είνε αΰτά ; ¿μουρ
μούρισε πολύ oi'j’à ή Βριγίτα, Έπειτα  
¿τοποθέτησε τήν ¡σουπιέραν είς ενα τρα
πέζι,‘ πλησίον τοΰ κυρίου.της.

—- Τώ^α, Ροζούλα μου, φάγε τή σού
πα σου, ειπεν ό νί. Βώρκε μέ τήν πλέον 
θωπευτικήν του φωνήν'.

— Μά πρέπει.νά μού,'την δώσω·» ¿ιό, 
•άντείπεν ή Ρόζα'. καί τό ¡τρυφερόν μα-:

γουλάκι Ιτρίφθη άχόμη 'δον ατώτερα εις 
τάς φαβορίτας του.

Τ ί νά κάμη ; τ ί άλλο ήμπυροΰαε νά 
κάμω χαρά νά υπακούσω :

Τότε, μέ μυρι'άς οσας προφυλάξεις, 
έπήρε μίαν χουλιάριάν άπό,τήν ώραίαν 
καί παχεΐαν γαλαΐόσουπαν, τήν ¿φύσησε, - 
καί τη^; ¿πλησίασε» είς τό κόκχινον 
στοματάκι, τό όπόΐον είχεν. ανοίξω ώς ; 
ράμφος πτηνοΰ. /.

Κατ’ αυτόν Υογ τρόπον ή Ρόζα Ιφα- 
γεν δλην τήν γαλατόσουπαν,ίμέ πολλή» 
δρεξιν, Ιπειτα έστόύρωσε:τά παχουλά χβ* - 
ράκια της καί είπε :

οΚ«τ ’«t/tày τον τρόπον ίφαγεν 8λν]ν τίνγαλατόσουπκν« -(ΒεΧ. 23 , σ τ. γ". (



Ü f i  A iÄ Ü A A äiä  frON ΗΑ1ΔΩ*ί 3 6  Ι Α Ν ό ν λ ϊΙ Ο Τ

• - { -Σ ’ ευχαριστώ, Θεέ μου, γιά το 
ώραΐο γεύμα της Ρόζας !

Μόλις ¿τελείωσε τήν παιδικήν αυτήν 
προσευχήν, ό ν.. Βώρκε, άκουσίως καί 
εκπληττόμενος'ό ίδιος δια το κίνημά του, 
άπέθεσε φίλημα εις τρ ξανθόν κεφαλάκι. 
Ά λ λ 'α ν  εξεπλάγη αυτός, τό κοράσιον 
όμως, τό καθήμενον έπί τών γονάτων 
του, δέν έδειξε τήν παραμικρόν εκπλη- 
ξιν. Ή ιο  βεβαίως συνειθισμένον νά ζή 
με φιλιά καί μέ χάδια, καί τα έδέχετο ώς 
λατρείαν όφειλομένην..

¡[Έ πετα«  σονέχεια}
Κιμον Αλκιαβε

Κ Υ Μ Α

Σπάζει τό κόρα φοβερό,
Πάνω ετό βράχο τό γερό,
Κ ι ’ έτσι τάνοίγει μέ καιρό. 
Σπηλιά μεγάλη ’ςτό πλευρά.

Σιγό-σιγά, μά προχωρεί 
Καί ή κβκίαή δολερή,
Καί τήν καρδιά τήν πειδ γερή 
Νά καταστρέψη είμπ.ορεί.

ΑγιτοΝ ίοε Κ· Κ .

Α Ο Η Κ Α - Ί - Κ Α Ι  ε τ τ ι ς τ ο λ α ι

-  Ϊ Ι Ε Ρ Ο Σ  Π Α Γ Κ Ο Σ Μ Ι Ο Ν . ;
Άγαπη'τοΙ μοΟ,'

ιε τήν· νή: 
«ον Ούίχ 

•την , τήν 
περ.ιβρεχο - 
μίνην ϋπό 

•' τού πελά.- 
γους τ ή ς  
Μάγχης,εις 
τά ανάκτο- 

,ρα.τής Ό -  
«δόρνης,τήν 
χειμερινήν 
δ ι αμον ήν  

τής βασιλικής. οίκογενείας τής Α γ 
γλίας, τήν $ «πέραν.τής Τρίτης, 9 ’ Ια
νουάριου,ώρα 6.30’ , συνέβη γεγονός μέ- 
γα ; Γραία · όγδοηκοντοΰτις. μήτηρ καί 
μάμμη, επί κλίνης περιστοιχιζομίνης 
από τα τέκνα της καί άπό τά έγγόνια 
της, ¿πρόφερε δι’ ασθενούς φωνής τήν 
τελευταίαν της λέξιν « χαίρετε ί » καί 
άφήκεν ή ρέμα τήν ϋστάτην πνοήν.

Ή το  ή Βασίλισσα τής Αγγλίας και 
Δΰτοκράτειρα τών ’ Ινδιών, άποθνήσκου- 
σα μετά βασιλείαν εξήκοντα καί δύο 
έτών, μίαν. τών μακροτέρων καί ενδοξό
τερων «πό «σας αναφέρει, ή ’Ιστορία.!

Καί ή εϊδη σις, διαδοθ.εΤσα μέτην τα- 
χύτήτα-τού ηλεκτρισμού ,.άνά τήν ώφ'ή— 
λιον, «έδύθισε τήν δφήλιον εις πένθος».

. '.Η έκφρασις, όχι, .δεν είνε υπερβολική. 
Ουδέποτε άγγελμα; θανάτου, ευρεν άπή- 
χησιν λύπης καί'συμμετοχής επί με-

γαλητέρας Ικτάσεως τού πλανήτου μας, 
διότι, αν υπήρξε καί άλλοτε ποτε Κρά
τος τόσιρ μέγα, τόσον εύρύ καί πολυάν- 
θρωπον, ώς «κείνο τό όποίον .«υνήνου ϋπό 
τό σκήπτρόντης ή άποθανοΰσα Βασίλισ
σα,—άλλ’ ουδέποτε έπί κεφαλής τοιού- 
του αχανούς Κράτους εστάθη ήγεμών 
τόσον χρηστός, τόσον ενάρετος, τόσον 
άξιος σεβασμού καί λατρείας, όσον . ή 
Βασίλισσα βιάτωρία.

Διά τούτο τό πένθος έπί τζ> θανάτω 
της ύπήρξεν όχι μόνον παγκόσμιον, αλ
λά καί ειλικρινές. Άπό τής Ευρώπης 
μέχρι τής ’Ωκεανίας, καί έπί τών πέντε 
’Ηπείρων, οπού ύπαρχουν κτήσεις καί 
άποικίαι βρεταννικαί, όπου'υπάρχουν υ
πήκοοι καί υποτελείς τής Άνάσσης, ε
κατομμύρια καρδιών ¿πόνεσαν, έκατομ- 
μύρια οφθαλμών 'έδακρυσαν. Τό τυπι
κόν εκείνο πένθος, — τά συλλυπητήρια 
τηλεγραφήματα, αί επίσημοι επισκέψεις,· 
τά μνημόσυνα, αί μεσίστιοι σημαϊαι, τα 
μελανά κρέπια, οι ,κανονιοβολισμοί, καί 
όλα εκείνα, τά οποία εις άλλας περιστά
σεις είνε επιβεβλημένα μόνον υπό τής ε
θιμοτυπίας καί. δέν εκφράζουν . τίποτε, 
εις αύτήν τήν,'περίστασιν έξέφραζον λύ
πην εγκάρδιον, ’ συμπάθειαν αληθινήν. 
Λαοί πάσης φυλής, καί παντός χρώμα
τος, καί'πάσης. γλώσσης καί παντός πο
λιτισμού, από τών πολιτών “Αγγλων μέ
χρι τών βαρβάρων καί ήμιαγρίων υποτε
λών,· έξεδήλωσαν πένθος κατά μυρίους 
τρόπους, έκαστος σύμφωνα μέ τά ήθη 
του καί τά έθιμά του, άλλ’ όλοι επίσης 
βαθύ καί ειλικρινές. Καί όχι μόνον οί υ
πήκοοι καί οί υποτελείς-,αλλά καί.όλοι οί 
ξένοι, φίλοι ή -αντίζηλοι, καί εχθροί ακό
μη, συνεμερίσθησαν. τό πένθος τής βα
σιλικής οϊκογενιίας καί τού αγγλικού έ
θνους.

Καί ήθελα σήμερον νά σας κάμω τήν 
σκιαγραφίαν,νά σας δώσω τόν χαρακτη
ρισμόν τής μεγάλης, τής κραταιας' καί 
λατρευτής αυτής Βασιλίσσης, τής οποίας 
ό θανατος, ό ένδοξος όσον καί ή ζωή, 
συνεκίνησεν όλαν τόν .κόσμον καί έπρα- 
κάλεσε τοιαυτας εκδηλώσεις. Ποία αρά 
γε νά ήσαν τά προτερήματα τής γυναι- 
κός,· ή όποια ήγαπήθη,δσον δέν αγαπιόν
ται συνήθως'οί Ηγεμόνες, καί ή όποία, 
μολονότι καθημένη είς 4’να τών ισχυρό
τερων θρόνων τού κόσμου, «ύρε μέχρι 
τέλους αγάπην, λατρείαν αληθινήν, καί 
περιεστοιχήθη, ζώσα και νεκρά, όχι ύπό 
κολάκων άλλ’ ύπό φίλων πιστών ;

Π.ραγματικώς, πρέπει νά ειχε πολύ 
μεγάλα προτερήματα, πολύ μεγάλος καί 
θαυμαστας «ρετάς, ώστε να θεωρήταί γε
νικώς άνταξία τής ύψίστης θέσεως τήν 
όποιαν κατείχε, καί ανώτερον τής θέ- 
σεως ταυτης, αύτό τό άτόμόν της. Μην 
ήτο σοφή ; μήν ήτο μεγαλοφυής ; Μήν 
ήτο έπί. τέλους ώραία ; Τ ί ;

Ό λα ι αί εφημερίδες, όλα τά περιοδι

κά τού κόσμου γέμουσιν άπό .άρθρα,βιο- ; 
γραφίας, χαρακτηρισμούς, ανέκδοτα τής 
βασιλίσσης Βικτωρίας. Άνέγνωσα πάρα 
πολλά αΰτάς τάς ημέράς, καί ένεθυμή- :. 
θην όσα σχετικά Ιτυχε νάναγνώσω καί 
άλλοτε. Ποιηταί, συγγραφείς, πολιτικοί, ; 
διπλωμάται, δημοσιογράφοι, έγραψαν 
πολλάκις εγκώμια καί χαρακτηρισμούς 
τής Βασιλίσσης Βικτωρίας. Ήξεύρετε 
ομως ποίος τήν ¿χαρακτήρισε καλλίτερα ; 
άπό όλους, ποίος κατήσχυνεν όλους αυ
τούς τούς σοφούς, έπαληθεύων άκόμη 
μίαν φοράν τήν ρήσιν του ’Αποστόλου ότι 
«τά μωρά τού κόσμου έξελέξατο ό θεός, 
ϊνα τούς σοφούς καταισχύνη ; » .. Μία 
γυνή, όχι «υγγραφεΰς, όχι ποιήτρια·, — 
μία «πλοϊκή γυνή τον λαού,μια υπηρέτρια 
τών ανακτόρων. Αύτή έδωσε τόν ώραιό- 1 
τερον, τόν τελειότερο·» χαρακτηρισμόν 
τής Βασιλίσσης, τόν χαρακτηρισμόν, ό 
όποιος μου έκαμε τήν μεγαλητέραν έν- 
τύπωσιν άπό όλους, καί τόν μόνον . τόν 
όποϊον θά σας μεταδώσω.

Λοιπόν, ή γυνή αδτη ειπε μίαν φοράν 
περί τής Βασιλίσσης Βικτωρίας : «Είνε 
τόσον καλή, πού ήμπορούσε κάλλιστα νά 
ήτο καί σύζυγος ένός πτωχού ανθρώπου.»

Σας κάμνει «ντύπωσιν αυτός ό αφελής 
χαρακτηρισμός ; Φανταζεσθε, αλήθεια, 
πόσον, μά πόσον κ α λ ή  έπρεπε νά εινε. 
διά νά την κρίνη ή· γυνή εκείνη τού 
λαού, ώς καλήν σύζυγον ένός πτωχού 
ανθρώπου ;

Νομίζω, ότι δυσκολεύεσθε ολίγον νά 
το εννοήσετε,καί θά σας υποβοηθήσω.Ό ■ 
πλούτος, ή ίσχύς,τό μεγαλεϊον, κρύπτουν 
πολλάκις τά ελαττώματα, σκεπάζουν 
τήν απουσίαν πραγματικών αρετών,— 
τόυλάχιστον διά τόν κόσμον. Τούτο- ομως 
δέν συμβαίνει διά τόν πτωχόν, τόν ανί
σχυρο·». Αύτός διά νά ζήση, νάγαπηθή, 
νά έκτιμηθή, έχει ανάγκην ατομικών 
προτερημάτων, αξίας πραγματικής. Ί ϊ  
υπηρέτρια λοιπόν, ή οποία έκρινεν οδτω 
τήν βασίλισσαν, τ ί έκαμε ; Μέ.μίαν της 
φράσιν, τής άφήρεσε πρός στιγμήν τό 
σκήπτρον,τήν έξέδυσε τής πορφύρας,τής 
λάμψεος τού στέμματος,^—‘•ή όποία εινε 
πολλάκις απατηλή,—καί μάς τήν έδει- 
ξεν ώς άνθρωπον,ώς γυναίκα.«Είνε,είπε, 
τόσον καλή, ώστε ήμπορούσε ν ά τ α 
β γ ά λ τ ^ π έ ρ α  κ α ί'. ώς σύζυγος ένός 
πτωχού ανθρώπου, καί νά.τον κάμή ευ
τυχή, καί νά διευθύνη τό σπίτι της μέ 
φρόνησιν καί μέ οικονομίαν, καί νάναθρέ- 
ψη τά παιδιά της,και νά τα κάμη καλά 
καί χρήσιμα είς τήν κοινωνίαν,καί νάγα- 
πατάι άπό όλους. Δι.’αδτά όλα χρειάζον
ται σπουδαία προτερήματα,καί τα προτε
ρήματα αΰτά τάέχει με τό παραπάνω ή 
βασίλισσα Βικτωρία. Μή βλέπετε πού 
είνε βασίλισσα' ήμπορούσε εξαίρετα καί 
νά μήν εινε'.ι τίπότε δέν θά έχανε. Έρω · 
τήσεΐε Ιμέ πού την ξεύρω άπό κοντά,πού 
την είδα είς τό σπίτι της . . . .9
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Τοιαύτη υπήρξε πραγματικώς ή βα
σίλισσα Βικτωρία. Ό χ ι ώραία, όχι, σο- 
φή, όχι μεγαλοφυής. ’Α λλ ’ άγαθή, άνε- 
πίδεικτος, ευσεβής, έλεήμων, «πλοϊκή, 
συνετή, πρότυπον συζύγου, μητρός καί 
μάμμης. Διά τούτο τήν ήγάπων, τήν έ- 
λάτρευον, τήν έσέβοντο τόσον, θά  την 
ήγάπων επίσης καί θά τήν έσέβοντο, καί 
άν δέν ήτο άκόμη βασίλισσα. ,

Σάς άσπάζομαι
·' Φαιλον

Η Γ Α Τ Α  Κ Α Ι Η Κ Ο Υ Κ Λ Α

Ό  Μιμής καί ή Μιμίκα ήσαν δίδυ
μοι. Έμεναν εις, τήν εξοχήν καί είχαν 
ένα σωρό ζψα : πρώτα-πρώτα τά δύο ά
σπρα αρνακια, τα όποια τοϊς έχάρισεν 
ό μπαμπάς τήν· ημέραν τών γενεθλίων 
των' έπειτα τά πέντε κουνέλια τού Μι- 
•μή'με τα κόκκινα ματάκια' τήν όρνιθαν 
τής. Μιμίκας με τά έπτά κοτοπουλάκια 
της' τούς δύο σκύλους Άζώρ καί Άρά- 
πην, καί τέλος τά 'σημαντικώτερα πρό-, 
σωπα τής ιστορίας μας : τήν μεγάλην 
γάταν Λιλίνα,ν καί τήν κόρην της τήν 
Άσπρούλαν, ή όποία. τής ώμοίαζε τόσον 
πολύ, πού ¿νόμιζες ρτ  ̂ βλέπεις.τήν Λ ι-  
λίναν μέ τό κανοκιάλι ανάποδα.

Ή  Μιμίκα είχεν άκόμη καί μίαν πο
λυμελή οικογένειαν κουκλών. Ά λ λ ’ δ 
Μίμης, άν καί ήτο ό άνεγνωρισμένος ία- 
τρός των, συγκαταδαίνων κάποτε νά τας 

^  ίατρεύη με χάπια άπό ψίχαν άρτου, δ- 
ί  μως τας έπεριφρονοΰσε, καί ώς μεγάλου 
| .  άγόρι που ήτο, δεν κατεδίχετο πάντα νά 
| / Υπ«ίζη μαζί των.

Ά λ λ ’ ήλθε περίστασις νά τας εκτι- 
| . μήση περισσότερον' και τούτο συνέβη τήν 
|·; αξιοσημείωτου ημέραν, κατά τήν όποιαν 
Κ. ή κούκλα Πόλλυ, — μία κούκλά άπό 
Κ. καουτσούκ, — έσωσε τήν ζωήν τής γατέ- 
¡ίτσας Άσπρούλας. Καί ιδού πώς : 
ί · ,  Τπήρχε πελωρία καστανέα πλησίον 

του ποταμού, καί κάτω. από τήν καστα- 
νέαν αύτήν, ένα μικρόν κιόσκι, τό όποϊον 
«χρήσιμειιεν είς τά παιδία. διά τά παι- 

■γνίδια των. Πρό ολίγου ή Μιμίκα ειχε 
παραθέσ  ̂εκεί πολυτελέστατου συμπόσιον 

ίεΐςτάς κούκλας της, ενεκα τού όποιου ή 
ΚΓΓόλλυ, ή πλέον φιλάσθενος άπό όλας, 
¿κατελήφθη άπό δυνατόν στομιαχόπονον.
’ ’Η  Μιμίκα τήν έβγαλεν άμέσως είς τό 
|ίίπαιθρον καί την εξήπλωσε μαλακά έ- 
ίίπανω είς τό χορτάρι' έπειτα έτρεξε νά 

βφωνάξη τόν ιατρόν Μίμην, δ_ιά νά της 
Ε’δώση τό απαραίτητον ιατρικόν.
Μϊ Μόλις Ιφυγεν αύτή, να ή γάτα Λ ι-  
»ίλίνα με τήν Άσπρούλαν της. Ά μ α  ει- 
Ρ·δαν τήν Πόλλυ, ή όποία εκοιματο, ο 
ρλωςδιόλου ακίνητη, ή Λιλίνα εστάθη,
'  έπειτα, όχι χώρίς πολλάς προφυλάξεις, 
Κεπλησίασε,. τήν ¿μύρισε,'τήν έσκούντη- 
κ  σεν ελαφρά με τό ποδάρι, καί έπί τέλους 
Λεβεβαιώθη ότι ήτο όλωςδιόλου άκίνδυνος,

καί ότι ή Άσπροΰλα ήμπορούσε νά μεί- 
νη εκεί μόνη της,χωρίς νά πάθη τίποτε.

Τότε έσύστησεν εις τήνΆσπρούλαν της 
να εινε φρόνιμη καί νά μή πλησιάση κα
θόλου τό νεράν, διότι αύτή θάέπήγαινεν 
ολίγον νάναπαυθή. Έμδήκε λοιπόν είς 
τό κιόσκι, έξήπλώθη ελαφρά ειςτόκρεβ- 
δατακι τής μεγάλης κούκλας, καί μετ’ 
ολίγον εβυθίσθη είς γλυκών ίίπνον καί είς 
γλυκύτερα όνειρα, — διότι ώνειρεύετο 
τα παχύτερα και όρεκτικώτερα ποντίκια 
τού κόσμου ...

Η  Άσπροΰλα- ήρχισε νάνυπομονή. 
Ά φ  οδ έκυνήγησεν αρκετά μίαν ή δύο 
πεταλούδας, άφ’ ου ¿κυνήγησε τήν Ουράν 
της τόσον πολύ, ώστε άπό τούς γύρους 
τής ήλθε ζάλη, έκάθησε, καί ήρχισε νά 
συλλογίζεται τ ί άλλο ήμπορούσε νά κάμη.

Είξεύρετε όμως, ότι όταν οί μικροί,— 
και τα γατακια ακόμη,—δέν έχουν τίπο
τε ώρισμένον νά κάμουν, συχνά επινοούν 
καποιαν τρέλαν. Αύτό συνέβη τώρα καί 
με τήν Άσπρούλαν. Ήρχισε νά χορεύη 
τριγύρω είς τήν Πόλλυ, καί νά όρμα 
καθε τόσον ¿πάνω της, καί νά κτυπα με 
τα νύχια της ένα κόκκινου φιόγκον που 
ειχεν εις τό κεφάλι . ... Έπί τέλους είς 
τόν φιόγκον αυτόν έχώθησαν τά μυτερά 
νύχια τής γατούλας τόσον βαθειά, ώστε 
δέν ήμπόρεσε νά τα βγάλή άμέσως, καί 
καθώς έφευγε, παρέσυρε καί τήν Πόλλυ 
αρκετα μακρυά είς τό χορτάρι. Πολύ 
περίεργον αύτό ! Γιά νά ιδουμε ! θά έ- 
ξοπνούσεν ή ΓΙόλλυ ; θά  ήθελε νά παί-' 
ξη καί αύτή ;

Καί ή Άσπρούλα άπεφάσισε νά ξα- 
-

. Νέα έφοδος ,'ΐνέον γάντζωμα τού φιό
γκου μέ τά νύχια,, νέον τράβηγμα τής 
κούκλας πάρα κάτω.

Μά τ ί εύμορφον πού ήτο αύτό τόπαι- 
γινδι! Ή  Άσπρούλα ήτο κατενθουσια- 
^μένη»! Δέν έβλεπε πλέον εμπρός της, 
πάρα τόν κόκκινου φιόγκον, τόν όποιον 
ειχε καταξεσχίση. Καί δός του ¿τραβούσε 
τήν έλαφράν καί .άτυχή Πόλλυ πάρα 
κατω. . . καί πάρα κάτω . .'. καί πάρα 
κατω .. .  4’ως ότου. . . μπλούμ ! πάρ’τες 
και τές δύο μέσα εις τό ποτάμι I

Ή το  ¿ξαφνικόν, διότι ή  Άσπρούλα, 
εις τήν μέθην τού διασκεδαστικοΰ παιγνι
διού, είχ« ξεχάση καί τόν ποταμόν, καί 
τάς συστάσεις τής μητέρας της,καί όλα... 
Έφοβήθη πάρα πολύ όταν εϋρέθη είς τό 
κρύο νερόν, —  ξεύρετε δά πόσον τό .φο
βούνται η γάτες !— καί έπιάσθη απελ
πισμένη άπό τό φόρεμα τής Πόλλυ, μ ι-/ 
αουλίζουσα, ξεφωνιζοόσα «παρακτικώς.

Ούτε ή Πόλλυ, ουΐε ή Άσπρούλα δέν 
ήξεύραν νά κολυμβούν. Ευτυχώς όμως ή 
Πόλλυ έπέπλεεν, καί ή Άσπρούλα, χώ- 
νουσα βαθειά τα νύχια της εις -ίό φόρε 
μα, ·κάτώρθωνε νά στέκεται είς τήν ¿πι-, 
φάνειαν.

Τήν στιγμήν εκείνην ό Μίμης καί ή

.Μιμίκα έπέστρεφαν.μαζί. Ήκουσαν τά 
ξεφωνητά, Ιτρεξαν είς τό ποτάμι, κ α ίε ι- 1 
δαν τό εκπληκτικόν θέαμα...

Τ ί νά κάμουν ; Ή  οχθη ήτο απόκρη
μνος., καί δέν θα ήμπορούσαν νά . κατε- 
βουν, παρά μέ κατρακύλισμα, όπως ή 
Πόλλυ καί ή Άσπροΰλα., Έπειτα τό 
νερόν ητου βαθύ ... έπειτα δέν είχαν και
ρόν διά χάσιμον ... .0 Μίμης έτρεξεν 
είς τό κιόσκι, άρπαξε μίαν μάκρυάν σα
νίδα, ή όποία τοϊς' έχρησίμευεν ώς' γέ
φυρα, όταν έβρεχε, και βοηθούμενος ύπό 
τής αδελφής του, τήν έτοποθέτησεν είς 
τήν όχθην, άπό επάνω έως κάτω είς.τό 
νερόν. Τότε κατέβη σιγά-σιγά μέ μυρίας 
προφυλάξεις, έσκυψεν,άπλωσεν όσον ήμ- 
ποροϋσε τό χέρι του καί έβγαλεν άπό τό 
νερόν τήν Πόλλυ καί τήν Άσπρούλαν, 
χωρίς νά τας.χωρίση, διότι ώς τήν στι
γμήν εκείνην ή γατίτσα ήτο σκαρφαλω
μένη είς τό φόρεμα τής κούκλας. "Ε
πειτα, σφίγγων τό διπλούν άλλ’ όχι βα
ρύ φορτίου έπί τού, στήθους του, άνέβη 
τόν επικίνδυνον ανήφορον και παρέδωσε 
τάς δός, ατυχείς είς τήν Μιμίκαν, ή ό 
ποία έςιερίμενεν έναγωνίως, εν <μ ή Λ ι
λίνα, προστρέξασα κατόπιν εορτής είς 
τάς κραυγάς τής θυγατράς της, έτρεχε 
δεξιά καί αριστερά ώς τρελλή. ,· .

Μολοντούτο, ουτε ή γάτα ούτε ή κού
κλα είχαν πάθη τίποτε σπουδαίου. Τάς 
μετέφεραν γρήγορα είς τό σπίτι, όπου ή 
Άσπροΰλα έζεστάθη είς τήν φωτιάν κάί 
παρήγορήθη γρήγορα μέ.όλίγον γάλα, ή 
δέ Πόλλυ έδέχθη τόσας υπερβολικός 
περιποιήσεις καί τόσα χάδια άπό τήν 
μητέρα της, ώστε αν ήτο άλλο παιδί, 
'βέβαια θά διεφθείρετο καί θά ¿χαλούσεν. 
Ά λ λ ’ ή Πόλλυ περιωρίζετονά χαμαγε- ' 
λα μακαρίως. Μάλιστα ή καλή της, 2ψ«ς 
έκαμε τόν ιατρόν Μίμην νάποφανθή, ότι 
τό κρυον εκείνο λουτρόν τήν ωφέλησε, 
ότι ό στομαχόπονος τής έπέρασε καί ότι 
δέν ειχε πλέον ανάγκην από χάπια.

Όσον διά τήνΆσπροόλαν,—ή όποία, 
καθώς είδατε, ώφειλε τήν ζωήν της είς 
.τήν Πόλλυ,—-πολϋν.πάρα πολύν καιρόν 
έκαμε νά ύπάγη πρός τό μέρος τού πο
ταμού, καί-όταν ¿μεγάλωσε καί απέκτη
σε και αυτή γατακια, συχνά τοϊς δίηγή-· 
θη αύτήν τήν ιστορίαν, διά νά'τα διδάξη 
δύο πράγματα: Πρώτον νά μή πειράζουν 
ποτέ τές Κούκλες, καί δεύτερον νάκούουν 
πάντοτε τάς συμβουλάς τής μητέρας των.

(Kara τδ άγγΛιχον.)
Λοϊκγανοε ΧεΡΜοεΥΝΟΕ
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Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  ΙΪΝ Ε Τ Μ Α
Ό  μικρός Πέτρος έξομολοίγούμενος : 

¡— Σήμερον χτύπησα τον Άλέκο μα; . . .
—Κ αί γιατί ;
—Γ ια τ ί·. . . ξέχασα πώς. θά ξεμολογηθώ I

Έαχ£λη ¿ιτύ ιής ϊίμ*?α  Κίβηι. *
* * \

Μία άπορία τής Ά ττ ιχ ή ς  Μονσης :
— Πάτερα, το περρϋνι χάνει σπόρο ;
—Τί'άνοησϊες λ έγε ιρ ; ’
—Μά , . ■'. τότε λοιπόν γιατί. λέγουν περονό

σπορος ; . . .  ι
. 7?σκίλιΙ& κά  π ί χ  Β ι ί ή ι  Γ .  · 1 φ Μ α η

Τ Ο  έ ΐΔ ίΚ Ο Ν  Ξ 6 Σ Τ Τ Α Θ Ω Μ Α  
Π Ρ Ο Σ  Α Τ Ξ Η Σ Ι Ν  Τ Ο Υ  Φ Υ Α Α Ο Υ

Κάβε ποϋ έγ^-ράφονται 40 νέοι συνδρομηται 
διά τοϋ Ξεσπαβωματος, έκδίδεται και εν φύλλον 
* Διαπλασεως 0 δωδεχασόΛι^ον, άντί τοϋ συνή- 
6ους όκτασϊλίοου. Είς πάντα]Ξισπαθώνοντα, ε
κτός τον. Δώρου, άπονέμονται καί τόσα Ενσημα, 
οσοι εινε οϊ ύπ ’ αύτοϋ έγγραφέντες συνδρομή- 
τα !. ] .

* ’ ΔΕΛΤΙΟ» 3ΕΖΠΑ ΘΑΜΑΤΟΣ

[Λ ' Μ  το ϋ π α ρ ό ντο ς δαδεχασεΛ ίδοοφύΛ Λ ο«.]
Υπόλοιπον περισυνοΰ ξεσπαθώματος Α συν- 

δρομηται 18 , εγγραφεντες υ^ό1· τών άναφερομέ- 
νων είς τό τέλος τού Ε’ Δελτίου του Εεσπαθώ- 
ματος (Διάπλασις 1900, σελ. 401].

Μηάώγ τ ή ς  Έ ρημ ον, {¿ξεσπάθωσε καί Ινέ- 
γραψεν 8 συνδρομήτας-1 Ρόδον τοο Ά πριΛ ίου  
111, Φ αι'δ ιμ »  (2 ], Έ ρμ ιόνη  Τ. ΤοΛιοπαύΛον 
( I ), Ασπρο Π ο ντ ιχ ά χ ι {1 }, ΝιχόΛαος Γρη- 
γορόπονάος { 1  ], Μ ατθαίος (I . ΣταμούΛης ( 1 ) 
Π α να γ ιώ τη ς  Κ . ΤόΛιας (2 Κ 'Α ντ ιγό νη  ( ί ) ,  
Σύλλογος ’Αλεξάνδρειάς ."Νεότη; » δια τοϋ Ά -  
ταβνρ ίον Ρόδον (VI, Ε ιρ ήνη  Α. Σ κούφον (2) 
χαί Γ εώ ρ γ ιο ς Χ ρ η α τ ά χ η ς ,(Χ ) ,  Τό όλον νέοι 
συνδρομηταΓ 40 .

Ύπαρχούν ακόμη εγγεγραμμένοι διά ' τοϋ 
Ξεσπαθώματος καί άλλοι 25 συνδρομηται, ώστε 
υπολείπονται ν.ά εγγράφουν άχόμη 15 , διά νά 
έκδοθή1 .καί δεύτερον φόλλον δωδεκασελιδον.

ΕΞΟΧΟΝ το πρώτον φυλλάδιο» του 1901 '—■ 
μου γράφει ό M iito ip  Α θ η να ίο ς ' — μου ηρεσε 
Βε ακόμη «ιό πολυ, διότι έκέρδισα ενα σιοίχημα, 
που είχα βάλν] μέ τον φίλον μου Τνδεα . Κ αί ί- 
δου πώς : Πρό τής έ'«δέσεως τοϋ φύλλου, ε ίχα
με ν κόμη καί οί δύο από ίνα  υποθετικόν κατά
λογον των περιεχομένων του, καί ό ίδικός μου 
έφάνη ό ακριβέστερος. Είχα μαν-ιεύβη π : χ . 
ό τ ιό  κ. Φοιϊδων θά μας έγραφε διά 'τόν Νέον 
Αιώνα, δτιό  Ά νανίας θά μας παρουσίαζε την 
έκπληξίν του,.δτι θά ήρχιζεν ή Μάρθα τόν νέον 
της Φασουλάκην, ί τ ι  0 4 έδημοσιείιετο μία είκων 
βραβευμένου κτλ. Μόνον εις την Μαγικήν Ειχό· 
να'άπέτύχα,, διότι'¿νόμιζα δτι θά έχη χ'αί Μα
γικήν Εικόνα. Κ αί 6ν άλλο ά·όμη δεν ήτο δυνα
τόν να υποθέσω·. 8τι·τό δεύτερον μυθιστόρημα,, 
βά μου ήρεσε. περισσότερον άκόμη καί ..άπό.1ό.ν

ε θαυμάσιο·/ Όρενόχον. ο Μά τί ώραΓα που αρ
χίζουν αυταί α ί - Ά νεψ ια ί τοϋ χ. Βωρκεί»—Ποϋ 
νά ίδής καί τ ί ώραΓα ποϋ τελειόνουν.! . . .

Σήμερον, αγαπητοί μου φίλοι, σας παρουσιά
ζω δυο νέου; συνεργάτας, Ινα ποιητήν καί μίαν 
ποιητριαν —  την δεσποινίδα Ά ρ ιά δ νη ν  \ δέν ε ί- 
νε'ψευδώνυμον, εινε τδνομά της,} χαί τόν χ. 
Α ν τ ώ ν ιο ν  Ε . Ε . Δέν είξεύρετε ποΓοι είνε, καί 

8μως τούς γνωρίζιτε, διότι καί οί δύο είνε χθε
σινοί σας συνάδελφοι, καί πολλάχις συνηντήθητε 
μετ’ αυτών χαί είς τούς Διαγωνισμούς καί εις 
τη ν . Αλληλογραφίαν, χαί είς τά  Μικρά Μυστικά 
Ά πό τοδδε θά τους γνωρίσετε καί ώς ποιητάς, 
διότι έχω έγκρίν?) άπό 15 — 2 0 .  ποιήματα 
του καθενός, τά  όποια θά δημοσιενθοϋν ολίγον 
κατ' ολίγον είς'την «Διάπλααιν·, Μοΰ ί  στέλλαν 
Ιχάστοτε τά δοκίμιά των, δχι βέβαια ί Α  νά 
τα  ■δημοσ βυσω, αλλά διά «ά τοις εΓπω την γνώ
μην μου. Μου έκαμαν έντύπωσιν τά πρωτόλειά 
τω ν, διότι έβλεπα είς αΰτά καί τέχνην καί 8μ- 
πνευσίν. ; Τους ένεθάρρυνα νά εξακολουθήσουν, 
τοΓς υπεσχείην δτι μίαν ημέραν θά γίνουν συνερ- 
γαται μου. Κ αί έξηκολούθησαν, καν. δγραψαν 
π|»αγματικως ώραΓα, καί σήμερον είμαι είς θέσιν 
να εκπληρώσω τήν ΰπόσχεσίν μου, δημοσιεύουσα 
τα 8ζγα των, Είμαι ^εβαία δτι θά σας αρέσουν.

Τας ευχάς των δια τήν Πρωτοχρονιάν μοΰ ϊ  
.στειλαν είς ώραίας πολυτελείς κάρτας καί οί έξης. 
του; όποιους ευχαριστώ θερμότατα ι Ανρα τη ς  
Κ ςρχύρας, Κ ιν τρ ί, ά .  «4. Φ ιΑ ιπ π ίδ η ς , Γαρ- 
6 $ η α  τη ς  Μ α γ νη σ ία ς , ΚατσαρομάΛΑω, Δ ια·

ί ίνσ β ε ΐσ α  Έ .Ι π ίς ,  Μ τΑ αγχροινη  Έ Λ Λ ηνίς, 
νχΛ αδ ίτη ς , ΧαΑιμ7ί, Χρνσοψόρος ΦΛεψ,

*Ασπρο Κάρβουνο, Φ Α\χ·Φ ΐ6,χ, ‘Μ α γ ική  Εί· 
χ ώ ν , Ά π π ά σ ΐα  Ί γ γ Α έ σ η , Π αρνααος, Μαρα- 
μ ό νο ν  ΦνΧΧον, Ε νεΑ πιόβς (μοϋ έστειλαν μίαν 
κάρταν ποϋ έχει ολους.τούς Ευέλπιδας·) Μαρία 
Ά σΛ άνη , Ί ια να ς  Γ .  7βκδο , Ά πόΛΛ ον Μον· 
σ η γ έτη ς , Ά Ι κ ίπ π η  1 . Κ αστρισίον, Έ ΑΑηνΙς 
μ 9  Βορρά, Χα>Α3ς άιάβοΛος, Π αρααχηίοϋΙα  
Γ . ΤσοοβαΛτίίη, καί ένας ποϋ δέν ε?χε τίνομά 
του γραμμένον είς τήν κάρταν.

Επειδή, Ινεκα των καθάρσεων, λαμβάνω π ο 
λύ άργά τάς έπιστολάς τόδ ’Εξωτερικού, δν υ 
πάρχουν καί άλλαι κά|όται καθυστερήσασαι, 6ά 
τας αναφέρω είς τό προσεχές. Κ αί πάλιν τάς εν· 
/αριστιας μου.

Μ εΛ αγ^ροινή  Έ Λ Λ η νίς , πολύ μ'- έλύπησεν 
ή αναγγελία των αλλεπαλλήλων αυτών δυστυχη
μάτων. Εύχομαι άπό καρβίας νάνακτήση τάχ ι
στα την υγείαν του ό καλός σου μπαμπάς. Είς 
την ερωτησίν σου απαντώ, 8«  είμπορείς καί τ ώ 
ρα να στείλιρς τετράδια είς τούς προτείναντας,
&ν είσαι βεβαία δτι εξακολουθούν νά εινε* συν- 
δρομηταί, δηλαδή άν του; βλέπης καί είς τά 
φυλλάδια τοϋ 1901. Αυτό συνιστώ έν γένει καί 
εις τους προτείνοντας άνταλλαγάς Μ. Μ υστικών 
να προσέχουν δηλαδή νά μή αναφέρουν ψευδώνυ
μα εκ τόϋπερισυνοϋ τόμου, άν δεν τά  βλέπουν καί 
εις τόν εφετεινόν, διότι πιθανόν οί συνδρομηται 
αυτοί .νά άπεχώρησαν,καί τότε ή πρότασις γίνε·, 
ται είς μάτην.

" Ευχαρίστως - μοϋ γράφει ή Κ 'ιίπη .Ιϋτις  Κύ
θ νο ν , -  σου αποστέλλω σήμερον μίαν δραχμήν 
διά τόταμείον των Απόρων, καί είς τό έξης θά 
κρατώ πάντοτε 10  λεπτά άπό τά περιττά έξοδα, 
καί δυα γίνεται ϊν  μικρόν ποσόν,.θά σοΰ το στέλ- 
λω διά τό Ταμείον. βεωρώ έμαντήν ευτυχή, ό- 
σάκις δύναμαι νά μαίνομαι χρήσιμος. « Εύγε, 
ευγε, φίλη μουί Συ ϊχαμες τό χαθήκόνσου προς 
τούς πτωχούς μας· άλλά τό θλιβερόν εινε, δτι μεθ ' 
δλην μου τήν θερμήν παράκλησιν, δέν το έκαμαν, 
δλοι. . . . Διατί άρά γε;

Δ νο(αριθ.2) λάθη είς τόν Διαγωνισμόν των Λ ύ
σεων μοϋ έχαμεν 6 κ. Ά να ν ία ς. Α ' . έθεσεν εκ
τός Διαγωνισμοί τόν Α πό γο νο ν  τοϋ Νεοτορος, 
έν ω όχι αύτό; άλλ ’ ό άδελσός του εύχελάβητό  
ίδιον βραβείου είς τόν προηγούμενου Διαγωνισμόν· 
[έπομένως θεωρώ ώς βραβευθέντα καί τόν ’Α πό 
γο νο ν  το ν  Νόοτορος καί τ<ρ έστειλα τόν τόμον 
τόν όποΓον έδικαιοϋτο νά λάβη’ δηλαδή δ κ ‘,1-

νίας μ ’ έκαμε νά δώσω τέβσαρα Τρίτα βραβεία 
αντί τριών.} Β '. έγραψεν δτι ή Γ α ρ ό ίν ια  τη ς  
Μ α γνη σ ία ς  είχ ε  μόνον 12 λύσεις, έν ιρ τό κο
ρίτσι είχε 42 ¡ 2 ε ] .— "Ορίστε τώρα! Τ ί του κ ά -  
μνετε σείς του χαριτωμένου αντοϋ ψνχογυιου ;  
Κρίμα ’ςτό μπόι του !

ΧΑοαρίς ?ο9 Zsyvpov ( '” )δεκτόν τό νέον σου 
ψευδώνυμον. Εύχομαι νά γίνη καλα ό μπαμπάς 
σου. Τήν πληροφορίαν εκείνην δέν δημοσιεύω, 
διότι δέν γνωρίζω περί τίνος πρόκειται.

A evx iv  Κ οΐνον (E. T .J αϋτό τό.ψευδώνυμον 
σου έχλέγω. Ά ν  δμως είχες λάβη καί άλλοτε 
ψευδώνυμον, οφείλεις νά μού στείλης μίαν δραχ
μήν διά τήν αλλαγήν. Χαίρω που σ ' ευχαρί
στησαν τόσον οί παλαιοί μου.τόμοι. Τώρα. έτοι- 
μάζεται ή Ένδεχάτη Κυριακή.

Τ ανρομάχε  [ Ε Ε ] διά τήν ώραίαν έπιστολήν. 
Κ αί αμφιβάλλεις δτι θά ·ξ!γνρ πολύ δυνατώτερος 
τωρα, πού σου έφερεν & αδελφός σου τάπαιτού- 
μινα^όργανα, δΑ να κάμνΐ}ς γυμναστικήν; Έδώ 
είς τάς Αθήνας, άφότου είσηχίη ή γυμναστική 
καί εγενικευθη, βλέπεις τά παιδΑ καί τα  χαίρε
σα ι. Μικροί ΉρακλεΓς είνε.δλα I

Ναί, Μ ιχρε Γ νμ να ο ιό π α ι, έχεις δίκαιον νά 
χαίρεσαι τόεον, διότι φέτος εχομεν μυθιστόρημα 
τοϋ Βέρν. Ό  «Θαυμάσιος Όρενόκος » θά σας 
παρουσιάσϊ] έχπ) ήξεις,τάς όποιας κανεν μυθτστό- 
ριμα εως τωρα δέν παρουσίασεν. Είνε εκτάκτως 
περιπετειώδες καί πάρα πολύ σνγχινητικόυ. 
Πρέπει όμως νά τον διαβάζετε μέ προσοχήν καί 
μέ υπομονήν, διδτι τά  έργα τοϋ Βέρν είς τήν άο- 
^ην εινε δύσκολα1 έπειτα όμως δ κόπος πόσον 
ανταμείβεται ! .  . 'Ως πρός τάς « Ανεψιάς του κ. 
Βώρκε » αρκεί' νά σας ε?πω, 8τ ι τά  γραφεΓα τοϋ 
αγγλικοί περιοδικού, ε ίςτό  όποιον Ιπρωτοδημο- 
σιευθη, έπολιορκήθηβαν μίαν ημέραν κατά γράμμα 
από τού; ιεαραύ; άναγνώστας, άνυπομονοΰντας 
να μάθουν τ ί απέγεινεν ή ήρωίς 1—:Ήρωίς δέ εί
νε ή μικρούλα,τήν οποίαν εγνωρίσατε από τό Α ’ 
Κεφάλαιβν, χ»ί ή  δποία, μεγαλώνουσα, έχει τήν 
παραδοξοτέραν ιστορίαν τοϋ κόσμου 1

Δέν έπρόχειτο περί βραβείου, Συριανά Δον- 
χοΰμ ι, αλλ ’ εδημοσίευσα απλώς τήν ψιλογραφίάν 
τοϋ Ά γγσνροΛ ογιοηατον  χάριν ττεριεργίας. 'Ο
μολογώ δμως ότι· καί ή ίδική βου ψιλογραφία ε ί
νε έφάμιλλος τής τοϋ Ά γγονροΛ ογιω τατου , κ«1 
ίσως άνοντέρα, καί βεβαίως θά την έδημοσίευα, 
άν μού την έστελλες σύ πρώτος. Διαγωνισμός 
ψιλογραφίας δέν εινε δυνατόν νά γίνΐ], όχι μόνον 
δ ι'έλλειψ ιν συναγωνιστών, άλλά καί διότι θά ήτο 
δλως διόλου άσκοπος.

Χρυσέ Α ιώ ν  (I. Π. 1 δεκτόν τό νέον σου ψευ
δώνυμον. Οί τόμοι 97  καί 98 εστάλησαν.

Σήμερον .ή Α ιγ ιν α ία  Ά θηνΖ  [ ε ε ]  δΓ 
οτάτης {πιστολής, μοϋ αναγγέλλει ότι άπέκτη- 
σεν άνεψάκι, είς τό όποΓον, τήν τρίτην ημέραν 
άπό τής γεννήσεώς του, μεταβληθεΓσα ε ίς 'ΜοΓραν, 
τοϋ ηύχήθη τρία πράγματα: α’ )  νά ζήση ευτυχής - 
είς̂  δλην του τήν ζωήν. β’ ) νά γίνη άξιος "Ελλην 
χαί γ ’ ). . . . νά διαπρέψη ώς συνδρομητή; τής 
Διαπλάσεως. —  “Ε , φθάνει νά όμοΑση της θεί
τσας του.

-Γ Λ νχΰψ εγγας Σ εΛ ήνη  (Μ. Μ.} σοΰ εγκρίνω 
τό προτιμώμενον ψευδώνυμον πρός άντιχατάστα ■ 
σιγ τοϋ πβλαιοϋ. Χάρτην Λύσεων χαί Μ. Μυ
στικά σοΰ έστειλα. Δέν άμφιβάλλω δτι φέτος θά 
χαλάσης τόν κόσμον !

Δ ια φ ενσ θε ίο α  Έ ΑΓ«η.[ε] διά τήν ώραίαν ε
πιστολήν Σ ' ευχαριστώ πολύ δΑ τό ξεσπέθωμα 
καί δέν άμφιβάλλω δτι ό νέος μου φίλος, του ό
ποιου εκλέγω σήμερον ψευδώνυμον', θά είνε 8ξι«ς 
πόσης αγάπης. “Ελαβα κ α ί' τό μπιλλιετάκι σου, 
χαί εφρόντισά νά σου ξανασταλή τό α’ φύλλον, τό 
όποιον ϊτυχε νά λάβης σχισμίνον. Τά εύσημα 
των νέων 'Ασκήσεων θά σημειωθούν δλα -μαζί 
είς ταποτελέσματα τοϋ Διαγωνισμού.

ΧωΧε ΑιάβοΧε, [ ε ε ]  βεβαίως είχα αίσθανθή 
πολύ τήν ελλειψίν σου, άλλ' ιδού δτι μέ άπβζη- 
μιόνεις μέ τήν ώραίαν αυτήν έπιστολήν. "Ολοι 
σ '  ευχαριστούν, κ α ί ίδιαιτέρως.ή Κιχή διά τά  
γραμματόσημα. Μά δ έ ν  φαντάζεσαι'τήν χαράν

I: <-?' ί·-

πης. Είς τό άδελφίχί, ,,’ς τήνμάμμην, ει’ς όλους 
ευχας και ασπασμού;.

Έ Μ η ν ίχ ή  φ ν χ ή  (·Δ. κ .  ) δεκτόν τό. νέον 
«ου ωραιότατοι ψευδώνυμον, [ ε ε ]  διά τήν ώ . 
•ρίκαν emfftoλην. J

.K l'‘ τίι-  »w,'‘v ψ ά ν α  ΑοόΛα (Κ . Ν .ίδ ε -.  
κτο,_. Σου έστειλα ό ,τ ι έζήτησες κ . ί  σε συγ- 

. χωρω προΐυμως/ διοτί ε ίμαι β ,β ,ί*  gt i του λοι
πού θα είσαι τακτική.

Έ γ κ ρ ίν ο υ σ α  π *  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ά  τ ω ν ,  δέχ0* 
μαι μετα χαρας είς τήν Αλληλογραφίαν, μου κβ1 

. εις τους Διαγωνισμούς μού τούς νέους μου.φίλου<: 
Ρΐΰθυρον τό ν  Κ α τα χ τη τή ν  |Π. Μ .) Ά γ ν δ  Πε~

'  £ίσ^Ρώ »  ί®· ® · β“™ εξέλεξα-1 ι\έοντα  τή ς  
; ο ιϋα σο η ίΙΔ .Κ .Μ . αΰτόητοτό χαλλίτερον βε- 

β4 ιως%ειμπ«^εΓς νά στείλης χρήματα διά-συστή- 
ρένης επ ισ το λή ς) ΊΧ ίοό ΜεΛαθρον (Μ .Λ. αύ- 
™ «πλεγω^διά τήν νέαν ιιου φίλην καί ευχαριστώ 
ιην Π αρθένον τ& ν Α ασώ ν  διά τό ξεσπάθωμα· ) 
Φαρον τή ς  Μ νχόνου  (Κ . Δ. Ζ. αύτό έξέλεξ«.) 
ΡοΜ χρονν Α νε μ ώ ν η ν  I P .M .πολύ μ ’ευχάριστη- 
β*\,ΐ ϊ ίπ ;? ’Γ0Μ ♦öv·) ζοΰ 0v p ar6u (A .,'2 .

' « ιιο  ητο ελεύθερον τής αδελφής σου ήσαν χαί 
τά δύο κατειλημμένα- άλλως τε, χάτά τόν κάνο- 
θισμον,- όφείλει νά μου γράψη ΐδιοχείρω;·) Λο- 
οταΛγοΜσαν Έ Λ Λ ηνίόα  (τά άρχικα εδώ περιτ-» S f  . tf+v** \ ua
τα· συ είσαι καί χαίρω πολυ- πολύ διά τήν γνω· 
μμί®ν·) καί Μ αρ γα ρ ίτη ν  τ ώ ν  Ί ν δ ι& ν  (Ε. Κ. 
αοτό έξέλεξα.}

'Α σ π α σ μ ο ί, Π λη ρ ο φ ο ρ έα ιιή  /Ι-’ρα τή ς  Εερ- 
αρρας ασπάζεται την Χ ιονοσκεπή  ά ίρ φ η γ  «αί 
ΒοσχοπούΛαν τ ή ς  Α ίραης, ζητεΓδέ άλλ.ηλογρα- 
μαν.μέ την θ ε ρ α π α ιν ίδ α  τ ω ν  M ovaäv, τήν ό
ποιαν πολύ έπιθυμεΓνά γνωρίση- — ή  Ν αυτο- 
πονΛα τ ή ς  "Ανδρον πληροφορε? τό Ά ρ νά χ ι τον 
ΙαΛ ατερή  ότι μόνον 8ι ’ανταλλαγής Μ. Μ υστι- 
καιν ειμπορε' νά τω  φανερώση τονομά του, καί 
αν θελη, 8ς τη ; στείλη πρώτον —  ό Μόδιαν 

ι πληροφορεί" τούς φίλους μου 8τι όνομάζεται ·'/». 
« T 3 «  ΣχΛηρός, καί δτι τοϋ λοιπΟϋ θά φαίνεται 
με τονομά του· —  'ή  Μαργαριτοφόρος άσπάζε.
ν? 1« ’1 ‘  ^ ‘θ * ια} απ ’&άΛασσανχοίι:αναμένει τά
Μ. Μυστικά της·— ή Ταοία Β ερυχοκάχη  ίλαβεν 
ίν  δ,λταριον μέ τ ό όνομα ΣοφοχΛής X a p a J a u -  
ΧίΟης, αλλ α ν ιυ  διευθύνσεως, ώστε αδυνατεΓ 
νά το ανταποδώση· — ή θαΛασαοπούΛα ζητεΓ 
τοργιχά του Κ εντρ ιού  χαί το έρωτα μήπως κα
τάγεται απο την χώραν τών Γιγάντων; ή Μ ε-  
■ΛαγχοΑιχη ΣεΛηνοΛάτρις άσπάζεται τό

Vi t  > 7-

τό όποΓον πολύ θά την έκπλήξη·^  ή Γ Α νχ ύφ εγ . 
γ ο ς  ΣεΛηνη  ζητεί αλληλογραφίαν μέ τη ν  Ά η-
δόνα της. Ερήμ ου,  6 ^ £

v  Κ ιρ α ν ν Ι ν  χαί εύχάρι-
™.λ,υ 8ία ? ς  ευχάς·— 6 Ν ικ η τ ή ς  τ ή ς  Ά  

οοστερΛιτσης ασπαζεται τό ’/ d ra g ie r  Ρόδου

ξ0 " 1 ϊρ ά  Μ̂ °.τ " ΐ  ν ΐ ν τ α λ λ ί -
r V  “  ή · Ε1 ^ ν ι* η  Φ ^στανόΛ Λ α  μέ 
Ι Ζ  ™ vaPX°r « κ  ΒαοόΧΛας, Μ α ντα ρ ίν ι , 
τ η ς  λ ιο υ  χ , Ϊ  Ν α ν τ ο π ο ύ α ν  τ ή ς  " A v i L -

-  I*® Ά  “Εαρ 7 ώ ν
Α αρδίων^ θ ερ α π α ιν ίδ α  τ & ν  Μ ουσώ ν  καί Ε ν-  1 
βνμον Ν α ύ τ η ν  -  τ ό Ζοφερδν Ν /φος μέ 
την Π ο ιμενίδα  τοΜ Π ηΜ ον ( ϊ ί  δυνατόν’ μ ϊ τ ί

Am ? Aor ^ * « t ° v  χαί Κ εραμι- 
ό ο ψ τ ο ν  — Ο Α ιθήρ με την Ζ ω ηραν ΦΧόγα, 
Εξοριστον Ν αποΑ ίονζα  χαί Μ εΛ αγχ οΜ χ ή ν  

^ π ο ύ Λ α ν -  ό ΛεοπάρδαΛ ις μ ί τ ό ν  Τ ρε-

Κ ό ω ,Ι ^ Ζ ’Ι  '  « a '?iv a  καίr  w * f w ß v o i ·  -  ή Α ιγ ιν α ία  >Αθη-
Ρ ο Λ  Λ  Ι ^ Ψ αθή  Ά μ ερ ιχ α νά χ α ιδ α , 

ο μ α τζ ιχ ή ν  Κ αρδίαν ν.αι Ε ιρ ω ν ε ία ν  τ η ς  E t-
h μέ τήν Έ Α .

Α η η χ η ν  Φ ο ν σ να ν /Α Λ α ν , Ά γ γ ο ν ρ ο Λ Ζ ,ώ ζ α .  
το ν  και  ̂ Χ ^ σ η ν  Α νθο δ ό σ μ η ν·-™  Π ειρ α ϊχ ή  
Αόρα μκ την Ε Λ Λ η^ χην Φ οχχτζανέΛΙαν Ιτης 
T O  ζητεί το όνομα,} Α όραν τ ή ς  Κερχόρας 
ν - α ι θ ε α γ ί ν η ν - ή  Α νυπόμονη  Κ α ρ δ ια μ ϊτ ή ν  

Τ  ^ Χ ^ ν  Κ α ρ δ ιά ν
r χ ι ΐ ί -  T < r apA- μ ί TOUi , % * * * *  ΒΙρί- Τ *ι*ας - ό  Τ π ερ ηφ α νο ς Α όων  μέ τόν Ά γ -
Ι Ι ^ ο Α ο γ ^ ζ α ζ ο ν - ή Κ α υ χ α ο ί α  μέ τόν "Α γ .
K fZ  Ί/“*™·-6 N̂ r,C μέ X

2 av%?Xi io t -  Ξ α νθ ή ν  Ν ηα ιωτο .

g f e *  ‘Ερυθρώ ν O h Z v ,
Ν ^ γ χ ιπ α  τή ς  Μ α γνη σ ία ς  καί Ά ψ ρ δ ν ζοή  
Ε σ ίη  γα ν .θ η  Β ο ώ π ,ς  μέ τόν Π ύργον τή ς
v f 3  ? ? / ■ ” ;  Π ν ε ψ α ' ,χ ύ  Μ ιχραν Ί ά -  
¿ Z  ? V / α9“μ }«Λ θς  μέ τό. Μ αραμόνον
ζ ο ι ν ί Τ ^ Ι ^ ^  ™  Π α .τρ ινδ ν  Βαρχάρην  (του όποιου ζητεΓ καί τό 8 . 
νοεα ) το Λ ϊμ β  τ ή ς  '¿μ άσ τρ ιδ ο ς  μέ τόν Ξ ε· 

, Σ ^  Δ ε / ρ ο σ ζ ο ζ ί α ν  τ ί  
i y ^ i A  Μαη ^ ο ψ ό ρ ο ν - -  ό Β ασιΛ ενςvOvidoOnC tib vrru Γ ____· ιbJfaotU evc

κ α ί ί ^ ^ / έ ^  Ρ ω σ σ ιχη ν  ΕαραμόΛαν 
-  τό, Μ αραμένον  

νοΛΛον μ ϊ τ ψ  Μ ούσαν τοή XopoV xoV K iao·- 
■ΛζγχοΜχη ΣεΛηνοΛάτρις άσπάζεται τό *** Ε α ρ δ ία ν —  δ Μ ιθρ ιδ ά τη ς  μέ τ δ ν  Ξ ε- 
Μαραμόνον ΦυΛΛον^ —  το Κ εντρ ί πληροφορεΓ Υ? * Ψ * ™ Ϊ  Σ ινω π ε 'α - - ή  Ε ίη-ενή ς Κ αρδία  μέ 
to- Α γγεΛ ον τ ή ς  ■Α γ ά π η ς  3τι τάρχικά του είνε T3V * α ιιτ°™ ϊΛ α ν  τή ς  "AvSpov, Μ ε ν % δ ε ν ιο  
Γί· ■Σ5·.“ 1.. 8«  καταγεται εκ Μ. 8ν θέλκ I ^ot3i£!!<M“  π«1 Π άΛχαν Μ αΓα0Μ π*·—4. X.Σ. Γ. Σ τ.,χα ί κατάγεται έκ Μ. 8ν θέλη
“8' *αι «υνος, ας τιρΑ ίπη καί τα  ίδικά του* __

'  ̂ ' α  ευ^-αριστεΓ την Π οιμ εν ίδα  τοή ΠηΛίου
,« V *νζας ,*1*» x* ‘ 5’1T8‘  τάρχικά τη; διό 

τι δεν την γνωρίζει-—  ό Σ τέφ α νο ς  Δ ά φ ν η ς  ά - 
«παζεται τον X ioviausvov Μ ά ϊο ν  καί ζητεΓ 
τάρχικά χαί την διαμονήν τοϋ Σοφοί! Π ίττα·  

γ ? ? ? ~ }  ^ ‘Χ 1* ? ^  Σ · Π αρίσης  πληροφορεΓ τόν 
‘ ^ 5x1 δ ίν  ΤΟΥ γνωρίζει,άφ ’ού δέ αυτός

f  βλεπ, καθ’ .όδόν, 8 ς, τω  όμώήσκ, δ,ά νά 
£>5 η γνωριμία α μ ο ,β α Α --ή  χ ρ ώ ψ  Δ η μ ό τ ις  

πληροφορεί τόν Έ θ ν ιχ δ ν  "2> γ ο ν 5 τ ιτ ά  
ευχαρ,στ^Α ,ου ησαν περιττά διότι είπε μίαό 
«Χιβειαν και τίποτε άλλο' θά Ιπεθύμε, δέ πολυ 
νά τον γνωρίσ, β, αντώλαγής Μ] Μ υστικών— ή

Ä E - f *  M aV W «  τόν Ά γ Ι
2 2 Ϊ λ »  i v ψιλογραφίαν του,ή δ -,ποια τη; i KXiit ·. τ  ■ ,

« ,  Λ νΰρον, Μ ενεξεδ εν ιο
Μ πο νχετα χ ι καί Π άΛχαν Μ α ζ ο ύ ρ κ α ν— h Χ ι
Π τηνά -· 'c?”l τ ®ν Ά σπ ρ ο π ο τα μ ίτη ν , 

^  Χα1 ‘Μ ν ^ ν - Τ μ ν ο ν -  
l Ä S *0 8  ^  ■ ΦύΛΛον

έλα λοιπόν, φέτος νά είσαι πιό τακτική-) Α ηαά- 
(W ror (περαστικά·) 7 ω .  ΣχΛηρόν f g 7 t L  
* £ η  ή  μετάφρασις, θά το μάθ,ς άπό τά  άποτε- 
λέσρατα του Διαγωνισμού·) Δ ημ . Γ εω ργίου  
Ε ό ντη ν  (αφ ου λυης τούς στο ,χε ιογρ ίφ ο^ ^ ό  
# 5  toy Διαγωνισμόν τών Λ ^ σ , Γ
α φ ο υ  συμβουλευθης τον 'Οδηγό/·) Δ η α  Γ  Α ε ’
μ ^ / ο η ν Λ ρ α π ά ιν ίδ α  t & r l & U r  U l  L λλυ
πουμ,ι έγκαρδίως δ,ά τόν θ ά να το ?^  ' ¿ ϊ

καί εύγλωττους ευχας·) Π οιχ ιΛ ανθίδα  /εύχαι». 
ατω θερμω; 8«ά το_ ξεσπάθωμα- βεβαίως -δεν ? £ .
νά ? Γ ^ ν σ0ν'  &9 ’^ S h  είδες
•ω »« ι ,

^ 7 ^ * «  t S ö i r »  ■

Ä L ', t  7 ^  ■'*'% DVS:7i‘
«Γ i . L 6 v ‘ί  8λλο τόσον
Ι ΐΖ  ί  χ ϊ  ι  ί * 1'  αρκετός φωτογρα-

& t * A m ffpZoa  Θ2 ° * % ’Α¥ * ^ r  -Α πο σζΙ  ■*ον,_αημ. Ζ ορμ παν, Έ να α ρ χ ο ν  " Ε α ο ίε ΰ ν α 
ριστω θερμω;·) 'Ω ραίαν'Ε Λ Λ άδα  (συμβαίνει 
δτι είσαι ολίγον ανυπόμονος - καί L  » f - Λ “ * '

T l r t T a t / ™ “  ^  ” 'ράν τ “ ν Ί  Π α^ Τ / .

S itZ ^rtT ? i f * iac 1 Ε<̂ ήν Εαρ.
® ;  π 3 ΧΤίΥ Έ β ν ιχ δ ν  ~τ·Z^!iz:t:äVix3 ti:

Ϊ Ζ ^ Κ ε Γ Ι ^  Ψ ε Β :  ·
S T i f c /  ^  \ Γ Λ υ κ ^ α ν  Έ Λ π ί-
£ ■  S  * ¿ ? υτα3 '  ^ ει « Ι Ρ ^ α ν
Ü? ... μεγάίην^μου χαράν,—είμπορεΓς

Τ .,ίλ/  Λ ~ ίΥ ;  TO α α ρ α μ ίν ο ν  ΦνΛΛον 
Z f  Λ xai % ¥ ' οφόρον -  ί
χ ζο α ν  7  Ε νρ ίπον  μ ί την ’Α ρ γνρ Ζ  Σ νρ ί-  
x z p a r , A ionctzsYor ΜΑν**» ü .:  _Τ .ν  '  „  Ύ  '  A p T V f c t *  L · v p i·

*«' Π ερ ίζ ή τη το ν  
ι  , ¿ £ ^ τον ¿Τ Υ ονρβΛ ογιάτατον, Φ ί- 

Ψ ^νιχην Φ ο ^ τα -  
τ ί  - r l  < X e ja r x e & * n  ΣεΛηνοΛάτρις μέ 
την Υ ποφώ σχουσαν Ή ώ , Κ ό μ ψ α  τ ή ς φ ϊρ ·

**1 - Ε ν ο ιξ ια τ ιχ , ,ν  Β ρ α δ ν ά ν - ή  Μ ικρά
w  , Μ ί* & ν  Γ υμ να σ ιό π α ιδ ά , 

Μ ιχ ρ αν Χ ωριατοπσυΛ ανχζά Π α ιδ ικ ή ν  Χ α ρ ά ν  
το Αργηροχροσοον ΝόωοςμΛ τήν Ζ ηΛ ίμό-

Έ σ  η Τ ° Ζ ν νΛ αν· π ^ σ α ν  Κ αρδ ίαν *«I 
Ερυθοδν Ν ό φ ο ς · -^  . Ά ν ο ιξ ι ί τ ιχ η Β ρ α δ υ ί  μ ϊ  

toy Ι π π ό τ η ν  τή ς  'Ερυθρός Ο ικ ία ς , ΖηΛε

C  ^  «.ν«ονί*<βετον·) Π αι·

S'Eu 3 L %\  }r^ i o i o  πο ΐέ- j Φ ιΛ οπάζρ ιδα
oZs Γ*' * ■> Αι< Χ Γ ?^ ο ν .Χ ε Μ δ ό ν α  Iεύχαρι-'

π ο ία τ ϊ , ϊ  ’  - Ύ  Γ ' Τ ρ ε μ ε ν π ν , ή ό .  · 7  . Λ νο ις ια τ ιχ η  ΰ ρ α δ υ α μ ί
Ό ^  νΙμ,~μ^ λη^ ν^ ,ν' - ' δ ^ ^  , 1  t n v  r ? f .  Έ ^ ο ή ς Ο ί κ ί α ς Γ Z ^ LΛ<ωκ ζητεί ταρχικό τής ^ιωτσίτοώδας·— ψ Τ7ΐγ  Β οσκοπου.Ιαν χ α ί  Φρού- ·Φρού·— ή 
,  ορομαχος συνιβτα ιι’ί  τό  Ά ταβύα ιο ν Ρό· Λ ίαχ7> Μ αργαρ ίτα  μέ τήν Α νε μ ώ ν η ν , Ά να -  

άχολην τοϋ G im bloos τοϋ Βελγίου 8- x a *0aovMtr * «  Έ * μ λ . , . π«.· 
ϊ ^ ο υ Α υ  «« ί ό αδελφός 

δε.τό ί,ομα  του Λ γγο υρ ο ^ ΐω Γ ώ Γ ίυ ·—  
ί ν υ σ ΐ ?  - * *  Φα(ν·«χ ίδ θυ  ζητεΓ τήν δ!εύ- 
Γ "  « J ?  "  ψ /χΦ *  Π ί Ά να γνω σ τοπ ο ύ- 
^ L i v  T r a , a  A $n r3  ά « ^ « « ' τ ή ν  Σ0,

«Υ- βίλ«  νάνταλλά- 
^ Μ υ β τ η ί ί , ' θ α - τ ,  φανεράση-τό/ομά τηζ,

, . . . . μ#ίν ΛΤΕμωνην.
χατοσονραν  και Έ ξη γρ ιω μ /ν ο ν  Ε νμ α .

Ά π Δ  ε ν *  γ λ υ κ ό  <ριλ*κι στέλλει ή  Διά- 
1C?°4 ,τ Τ . ^ λΤ  τ η ν  Ν αχ,τοπούΛαν τή ς

P S ?  (Χ“ . εγω. ,πι6υ^  «ολύ νά φανης φέτό> 
καί νό διαπρΕψιρς άκόμη περισσότερον είς'τόν κύ- 
ώ ο ν  μας- τούτο μόνον άπό σέ ίϊφ ρ τ ίτά ι·)  Σχ,ς 
ά ν  ^  φαντάζομαι τ ί ώραΓα ό Α  έ'πέρα,ες *(4 
« Β  Κεφαλληνιών, μέ '¿¡¿σφ ': χαΧ ήυ 'συντροφ ιάν

Λ „ ., ,ρ" '·,'— ‘V? ÄötF0',f  κβί'ποίους τόμους, έ .
[τά όλα- δέν ¿ μ .

f * *  ei * * τβκτ1^  ω  βά
πλ Ϊ Ϊ Ψ  3T ätf “,' S,<wi ®t«0! ζητεΓς τοσας
Ö 3 J  V  V 8ίνν ^όπον δ?'
δλας μαζί,) Σ τ ρ , ε η ,^  Ρ ίο  - δόΛ· Κ ουτεντ ϊΓ
ζαληθεια πολνυ καιρόν ’ έκαμες νά μου γράψης- 
ώ Χ  ε λ « ζ ω 8τ ιτω ρ «θά  με ¿ποζημ,ώσης·) E i .  
εΛ π ιδ α ς  ( έ λ υ σ α ν ,  και α ι παραγγελία'ι έξετε- 
λεσθησαν εγελομα μ ' «κεΓνα ποΰ,γράφετε, άλλά 
. . .  σ ΐωπή. να μη μας μυρισθοϋν ϊΚ ερ χ υρ α ιχή ν  
Ν νχ τα  (λοιπόν, άναμένω τός I v t Ä f a ^

t V s L f ? ' n P?’ ^ χ ο ν ,  Μ αρίδάν
τ °% Ε υ ρ ιπ ο υ ,Β ρ α χ φ  τη ςΝ τρ α μ π ά το β α ς ,Έ Λ -
π ιδ α  τ ώ ν  Δ υσζνχ& ν  (ευχαριστώ θερμώς διά 
τας ενεργεί«· αυτο _τό Ι ϊ . ιδ ,  Πνεύμα τό είχε 
πέρυσι.0 Ανανίας εις τ 4  «Φαιδρά τοϋ Μηνός-, ) ’
Α γγονροΛ ογιώ τατον  (ή  ε ίκώ ν «jog δί'ί το ί : « .

ν ψ \ Κ % * μ1',ω ' ) ? ? τΜ  Ε ιχσπόΛ εω ς, Χ ι .  
α χ δ ν  -Ο ρίζοντα  (καί βγω ¿νόμιζα δτι μέ είχες 
*λεβν λ η σ μ ο ν η σ ρ ί. -εύχομαι καλήν πρόοδον ει’;
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τά  τόσα μαθήματα, καί κάποτε νά μ.ον γρ ά ψ φ ·) 
ΦΑίχ ΦΛ&χ (χώ  «Τ» ύπέθιτα ότι δέν θα ίβλε- 
πες to  ψευδώνυμόν σου,διότι ή επιστολή σου ε ί
χε παραπέσή χαί πάρήλβε πολύ;· χαιρός ?ως νά· 
σου απαντήσω - τώρα λ«*σν πού to  IU t( , νά  το 
τιμ ίσης· ) Ί ο η μ ιμ ν ί ν  τοΰ Κόσμον, Μ α γ ιχ η ν  
E tx fo z , Κ ό ρ ...  Κ α ρ ... )βιά τήν χάρταν ύπήρ- 

>Γ: χε/γραμματοσήμου δια τά  τετράδια,τήν πρώτην 
- .φοράν, 5 ρ · } "Ασπρο K ápóovroI t i ?  ί  ύχάς.μου 
■ , δ ι' ίτά  ειηυχή γενέθλια· διά τό ζήτημα έχεινο-,

• v i, πιστεύσης 5,t i «ον εΤπεν ή φίλη σου^άρσα.
, -κ έ ιά ς  I " E A a fo r  t r k  Άρτέμιδος^ ([ε]ε'νγΒ δ : ’ 

Si«· είσαι πολύ *αλο κορίτσι.) Ε νζυχη  θ ν η τή ν  
|[e] καί σύ «Χλο τό*οννά  μου φιλησηςτόν μ ι- , 
κρόν Δημήτριον, χαί έτσι v i  τον βόζ^ς νά μου· 
γράφη π ά ν τα ') Β αο ιΑ ιχην Γ . Α ονχαχη  (είθε 
v i  εκπληρωθούν α ί ώροΓαι αΰταί εΰχα ί') Φύρδην 
Μ ίγδ η χ  I ευχαριστώ θερμΒς διά το ξεσπάθωμα· 
αλλά διά ψευδώνυμόν, ή νέα μου φίλη πρέπει v i  
μου γράψηίδιοχιίρως·) θαΑ ασσιτο  ΑονΑονδ·. (« ί 
προτάσ*«' σου si; το προσεχές- αντεύχομαι t i  
α υ τά ·) IftvgéowaoróY  (πολύ ευχαρίστως θά 
γνωρίσω χαί τόν αδελφόν αου·) Ί ω α ν τ η ν  Δ .

. Φ ιΧιίΐπόπΟνΑοΫ  (χ»ρω που εγινις χαλά. καί 
v i  μου γραφνμ συχνότερα-) 'Αθτρταν Ζ ιφον 

■ ίβεδάιότατ* !] Λ/ορ. β . . .  (έλαβατά  διά το Α . 
Π . ΜιΧρά Μ υστικά·) Λί. Δ. Μ ερ χ ά τη τ, ·2α ν·  
fir/r Bo(¿A l3a (έστειλα το Λεύχωμα··) ΆΑΑο· 
itpóOaAAor ( fe ]  νά as ίδω.λοιπόν φέτος I «ν* 
μένω··) ¿V. ;  Κ . Δεχα&άΆΙο,Υ, Ν αντοπονΑ αν  
ΐδ}ς Ά νδ ρ ο υ  (ευχαριστώ πολύ πολύ καί διά το 
δεύτερον ξέσπάθωμα·) "Ε νδοξον Ψ α ρ ια νή ν , 
M tkpdv "Α νδρ ιον, Μ πά μ  - Μ χονμ , 'Ερνθράν 
jtf«.Í¿rT?r-( βεβαίως í i  λάέης μέρος·) Όδυσσέα 
Γ . Λ ύδδην  (εσ τε ιλα ·)' Ή μ έρ ατ  ' fíje  O e tlö s *  
β ία ς  (δέχομαι χαί^λίοας ίταλιχας· άλλ' είμπο· 
ρΕΐς Καλλίτερα και ασφαλέστερα νά τα-οτείλνμ 
δια ταχυδρομικής Ιπιταγή;·) Toáíft χτλ. χτλ.

. E t ;  δ σ α ς έπιστολας έλαβχ μετά τήν Ι 2 Ί α -  
¡rovapíov, θαπαντησω εις τό προσεχές.

Π Ν Ε Ύ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ  ;
. ΑΙ Λ νοεις δ εχ το ί μ έ χ ρ ι τ η ς  3 7  Φεβρουάριον

«Ο npv ivonvr, in i το  ̂tm(oo 8/«ν rO
τα* Kp9uo τοη> ol .irtflaftaf b

τώ Γ$Ίφ*ίψ μ ν ί r lf  φαΝ/λλννε, ον tuamef 
πιειίχΜ  έθ  φνίΧα 3>αί χιμάίΒί φρ.* 2

I I . Α έξ ϊγ ρ ιίρ ο ς .
• ’Επίρρημα χιι ρίμα

Ένόνων ώ ; είξεύρεις,
, Χβρίον παραχρημα 

Χ ϊς'Ά ττ ιχ ή ς βά 'ιϋρ^ς. :
•Εστβλϊί 'ΰνύ ταΟ ¿έιγι$*τοσ

1 2 . ε ι> λλα 6ύγρ«φεις ·
' ’Επίρρημα χα'ί 8ν ·;πτηχόν r iv  συνενωβδσι,.
• 'Ως μέλος εις τό σώμα σου τα  δύο β&ναβ«σι.
• . „ . ·ίβτάϊσ in®*«) εΐ®σμ«ρι®®ϋ *®i Κίαμνν

. . ,  18 . Τ ον4γρκροφ.
. . ί  Ζητείται t ig « ,  φίλοι, να^εύρίόη ..

·. . Λέ^ι; 'χοένή,' τρισυλλρβ,ος', ;εΐς ην; ή' ειμαρμένη 
- ;Τό Γ&ον χάϊ. άπαρόλλαχτον wpies v i  σημαίν^, 

.·.· Εις όποιαν συλλαβή»·χι‘ αν ιονισθξ !
. . ' έιεύ.τ®$ έΧαψαορ^ e6reJ3p*/w Τεχνών

. .  1 1 . 2 τ θ ίχ * ι4 γ ρ κ ρ 4 ; .
• Δύο ν^βοι (ίς ayojv® tcegi^9ov.paiv .{ ι̂,έρα,
. M’ Sv. ένίχησεν.ή πρώιη άγνωστον η ή δϊυτέρα· 
: Γ ια τ ί, 5.·) χαλ της δευτέρας τον γενννάΓο βτρα-,

[τηλάτη .
-·  Πηρ5 ί  .πρώτη,—τονομά της έφβρτώίηχϊ ςτην

.■ ·' Ι^ λάτη ,
νΑ»τΛλθ νχλ1 ϊον Λβξίον 

1 8 ;  Η\»ραμ£ς '
· ' ■ " ' ■  A  · ‘ '

Μ +' '*
■-Β Hr -μ  *  '

Κ ;n  *  4 ·' ** ' *
*£ετ®λ>} ίτ θ  τ?,ζ. 'Eknifag xSb ¿νβτνχων 

1 β·ΪΤ  ’A q re ta  ΙΙαμΦρΑμ«-»«. ·
1 , ~  * 0  ©ρόνος^ηττο. ϊετόςλ

,-2 ν —  Ή  υλη.ίινΒ  *νε!3μα. ■' ·
·;·.' . τκντχλ'ΐ -ί’** * ίε  ‘ ΐτε*Α3οί *»ε ζαΐηψ>ν .

18.  Λ ί ξ ο β η ρ ί α .
A ii τών γραμμάτων των λέξεων :  ψ νΑ α χη , 

ο ϊχ ο θεν , rreB, ,νά σχηματισίγί μία μόνη λέξις.
'ΣσίάΧη fnb u*eP1 ‘íífyihqolortoidioo

1 9 .  Π α ί γ ν ι ο ν .

•23

62 -
-Γ

25 .
■■ 1, '

• 108.J

1 1 59

Ζητείται >Α συμπληρωΒοΪΛ τα xsvi τετραγω
νίδια δ ι ’ ο ίωνδ^οτε άριβμων ούτως, ωστε.χαβέ- 
τως χα) όριζοντίοις, παντού, τό ¿θρόισμα αυτών 
i i  stve 2 0 0 . ί

Jnd ToiÜ *Ιστο$̂ χθΟ ΠαΧβμη$όνν.
. 2 0 . M otftn^v γ ρ ά μ μ *  μ ί  φ ρ άβ ςν .

-Τξ άνταλλαγό) ¿ ¿ «  γραμμάτων ίχάσιης^ των 
πάτωθι λέξεων. 8ι  'ένάζβλλου,πάντοτετοΰαυτού, 
v i  σχημβτισθοϋν ¿λλαι τόβαι λέξεις αΐ όποιοι 
κατά σειράν άποέελοϋσι φ^άσιν

Κ ά σ τα ν α ,, jrae , ηΑ ος, η ο ν χ ε ς .  .
·£ατιόΙν ι'νό *ήςΛϋ9σς r.'c Κιςχίε<*ζ· 

» Ι .Φ ιώ ν η ε ν π ό γ ρ ιφ ο ς .
Τη βοήθεια ένός φωνίεντος δϊς πάντότϊ Ιπα· 

ναλαμβα-ίομένου, σχήματίσα« πέντε λέξεις έχ 
τών'χάτωθι συμφώνων, ών ή  σειρά δύναται v i
μετοβληθη.— ρσφ · νσχ · σ ϊ χ  -  σρχ - μχρς.

Ftrca'Kil ¿πλ «!(· KofiaXirtf IW ανθεί-
2 2 .Φ ω νη ε ν τ ό λ ο π ο ν  

μθν -  θρ -  μ  · πθν
λΕετιίΧσ τ^τ-'ZovIimmt

2 3 . Μ αγοχλι Ε ΐκ ώ ν .
Ζητείται λύσις της I« σελίδι '22 δημοσιευο- 

μένης Μαγιχης Είκόνος. Τό χεχρνμμένον πρό» 
σωπον 94 ζωγράφιοθξ άπλωί έπ'ι του Λυσοχόρ) 
του,,δνευ περιγραφής.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
*&· Üffu&vew xS*p  viiUuv 49 *al 49.

ÜT8 , Έ ξ ις  (at?, ΰ ς . )—S 7 G. Έ πτα- λ ίπ τά .  
ΚΤΤ. Ό  χρ'όνίς.- 
γοΡΛΠΤΤσε)
8 T9.

->878: -'Ή μαμά ρ ά π τ ε ι  (γρη·

SSO. 6 E T I S  
Ε Ρ Ι  Σ  · 
Ρ  Ι Σ  
ΙΣ  
S

Φ Ι Λ Ι Π Π Ο Σ  
Q Μ
Τ  ·Α
I  Ρ
Ο ; I 
Σ Ω Κ Ρ Α Τ Η Σ  /

581 . Κ αί ή ¿ργνιά .— 8 8 8 . ΕΛΑΤΗ, ΜΙΝΩΣ 
ΠΡΩΡΛ ("EMTIovoa, ΛΙΡα, Ά Ν Ω , ΤΩΡα, 
Ή Σ Α ^ α :.)—S83 . Ζέσεις βίον χράτιστον 8ν θυ- 
μοϋ χρατης.— 88 4 . Μηδέν άγαν.

B8S. Ταως ( τ ί , ' ω ς . )—~38βί Γέρος, θέρο;, Λέ· 
ροζ, μέρος. —88 7 . Λ ίυχη-λ ίύχη . — 8 8 8 . Το κά*
βτανον.
59 9 . A  '

Α Π Ο  
Α ϊΙ Ο Χ Η  . 

Α Π Ο Λ Λ Ω Ν  
Ό Χ Λ Ο Σ  

Η Ω Σ  
• . ,;Ν

590.’ Δ Η Λ  ΟΣ  
Α  Ύ  ■
Ν Λ Ε Ρ Ο Σ  
I Α  Ο Α  
A  I Μ Ο Σ  Μ 

I Ο 
Α Ρ Ν Ο Σ

8 9 1 .  ΚΑΝΘΑΡΟΣ ("Αννα, ναός, θάρρος, ρά
κος, δρθρος, σό ς.)— Β98· Δημόχριτος, Προνεαγό- 
p!CS, Ζήνων, Χέλων, Πλάτων-—393. Μάτια ssü 
δέν θωροννται,— έΐκολα λησμονοϋνται. — Β8Λ. 
δοφόν-τό,σαφές.

ΧΑΡΙΝ  ΤΟΥ ΞΕΣΙΤΑΘΩΜΑΤΟΣ
Έπειδη Ιβράδυναν νά τυπωθούν α ί Ά γγελιαι 

του 10 0 1  χαΓνά σταλούν εις- τούς φίλους μ“ί  
μετα της σχετιχής έπ.στολης περί έγγραφης νέ
ων συνδρομητών, —ή προθεσμία πρός έγγραφην 
καί ανανέωσιν μ ε . δ ιχ α ίω μ α  συμ μ έτο χ η ς  ε ις  
τδ ΛαχεΧον, ή όποια έληγε την 5  ΊανουαρΙυυ,

. Π Α Ρ Α Τ Ε Ι Μ Ε Τ Α Ι
έξαφετιμως μ έχ ρ ι τ ίΑ ο νς  rot> μ η νά ς τούτον. 
"Ωστε, όσοι νέοι συνδρομητα'ι θα εγγράφουν απ ’ 
ευθείας η &ii του ίεσπαθώματος, καί όσοι παλαιό® 
θάνανεώβουν τήν συνδρομήν των μ έ χ ρ ι  τη ς  31 
Ία νο να ρ ίσ ν , θα λάβουν χα! αυτοί μέρος είς την

ΚΑΗΡΩΣ1Η ΤΩΝ ΔΩΡΩΝ Μ ΑΣ

A H M 0 2 1 E Y S E I 2 j n i  Π Λ Η Ρ Π Μ Ε 1
[*Η λί«τά 19, διά di ζβνς θυ«δζομη*4ς μβζ 

JUmU δ μήνψ, *Είάχ*η9ζ 3ζύς ίΟ λίξας, κο » « ί \.
τ & ν  1 0  nKr$<ívt}9z<t¿ ω {  1 0  X ¿ £ n s - — T á  π (óg f

d^iurn/AVtr«·1 z u í f y f a t p a  * u  t l v t  rte X u  a ’ a v d y w  t
ere«! kel νώ (pfrtívcvr eif z t  Γροηρί&* f**Xe* ui<rt¡f*'
$0¿O 4 í»k J t v t é ^ a f  t i  é e a S v tt Q e *  δ ι ά  t i  < p v Ú * v  τ * ν  y
ί ρ χ ϊ Μ & ι ν  Σ α ϋ ά χ ο ν ,  e U ie ( μ ί ν ο ν ν  StL· τ δ  ^
— — ' ■' — ■■ "» \  K
Π βραπαλω τούς Ιχονεβς τή* e^xcspwjiriatv ν* ι
• *  μο& στβ)Λ»σ«ν í 6x«voypttqwjp,iv<t xe^v^pojif 
χά δελτάρια έχ πόση; πόλεως,χαί θά τα  ανταπο
δίδω δι ’Α ιγυπτιακών.—δέσπο ινα  Κ ονρονδάχη.

Ή  διεύθυνσί; μουι Μ” Jean  Ρ. StrtVriíiaki,· 
doctaur pour MUe.Despina P . Coufooda- 
ch i, Gaive (Egypte). , ( a .$ )  £·

Τ οΓς φΐλοις σύνδρομηταΓ;. εύχομαι επί τώ νέοι 
Ιτει,έχπλήρωσιν 'των διαχαεστέρω;/,· πόϋων 

χ α ίτη ν  Διάπλασίν των μ εγώ η ν , παγχόσμίόν.— ■ 
Π ο ιμ εν ις  τον Π ηΑίαν. ( Α . β)

Α γοράζει 'Ελληνικά Γραμματόσημα όλω·, των 
έκδόσεων.— ·Ε . Μ ανρογιάγτης, Κέρχνρα. 

’  ■’ ______________ ( Α ■ .1 i

Ο ΝοσταΑγος "ΕΑΑητ ρυχαρεστεΐ- οσους τόν 
συνέχαρησαν δ ιατό  βραβειον τον, χαί ιδ ια ι

τέρως τας 'A p oaxstádac , αίτινες τόν συνέχα
ρησαν μέσον μιας φίλης των συγχαίρει δε τούς 
βραβευθέντας είς τόν Διαγωνισμόν της καλλιγρα
φίας, <ί; τόν 64ον Διαγωνισμόν χαι εις τήν μσ» 
τάφρασιν Ιχ τού. Κ ινεζικού. (Α . 7 )

ΤΟ ΠΡΩΤΟΝ Θ Α Γ Μ Α  
T O V  3 0 «

Τό θαυμασιώτερον, τό · έντελέστςρον' εργβν,Β· 
τό μέγιστον- καί άριστον των Λεξικών, χατά| 
την ομόφωνον γνώμην όλων των 'Ελληνιστών,jj··

ΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ! ΛΕ3.ΙΚ0Ν ' , ι .
r<Sr ".Α γχΑ ιοτ  ■ I ,  i d 6 1-S C o 1 1  í-

μεταφρασίών είς τήν -Έλληνιχήν, πλουτισθέν μέρ 
όλας'τάς ν έ β ί 'λέξεις,'διορθωθεν εν · πολλοΓς υπό| 
δίδοχιμασμίνων καθηγητών, εκδίδεται ύπό του  ̂

κ .  ’A v’é d tn  E w d » a v f l t v iS e y  . ¡ 
φις 4  όγκώ&ις τόμους, e lf σχημβ-iov μέγα, δί-, . 
στ ήλον· τύπος εξαίρετος, έπί αγγλικού στερεοί’ 
χάρτου* φυλλα τυπογραφιχά'ΙΙλΟ.

•Τόν προσεχή μήνα διανέμεται τοΓς πολυαρίθ
μου Κ. Χ.. συνδρομηταίς αυτού ό Αος τόμος.

Συνίρομηταί γίνονται δεχτώ μέχρι της έκδέ, 
οεως καί διανομής του Α ’ ,τόμόυ. ΈκεΓβεν ί  
τιμή ώρίσθη ε ίς φρ..80 .Ό λο ι λοιπόν όσοι.θέλουκ 
v i  έγγραφώσι συνδρομηταί προπληρώνοντες δρ̂  
40 :δια την Ελλάδα, .καί ,φρ. χρ. 40. δ ιά τ α ν ο «  
τςριηό», ίς  σπεΰσεβσι μέχρι τέλους του προβε 
χ ο ϊς  μήνός. . ■ . _ ·.

’Βγγραφώ γίνονται, βες τά  Καταστήματα τ 
εκδότου χ ι Ά ν ίβ τη  Εωνβταντινίδίώ·. (Α .

'Βχ του τυπογραφείου των Καταστημάτοιν Ανέστη Κωνσταντινίδου 1 9 0 1 .


